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Az országos vásárokról.
Hogy ipar nélkül az ország jólétét elő 

mozdítani nem lehet, hogy a kisiparos exis- 
tencziá a igen komoly, azt annyit emlegette 
a vidéki sajtó, hogy ide-oda lapidaris köz­
helyéé lett.

A kisipar pangásának mélyreható okai 
vannak, a melyek egy kis czikkecske kere 
tében nem is fejthetők ki, ámde a sok kö­
zött igen jelentékeny ok az a töménytelen 
országos vásár, a melyet apró községek 
javarészt tisztán hiúságból mesterkedtek ki, 
a melyek maguknak sem ipari, sem keres­
kedelmi forgalmat nem szereztek de más 
emporiumokat alaposan megrontottak. A ke­
reskedelmet a vásárokon tényleg a közlekedési 
eszközök gyéritették, a kisebb emporiumok 
piaczait azonban a kereskedelmi eszközök 
nem befolyásolták volna. — Sokkal többet 
rontott az, hogy ma már majdnem minden 
községnek van vásártartási joga.

A sok apró vásár folytán nagyon sok­
szor igen kis vidéknek majdnem összesnek 
a maguk vásárjai. Megosztják a vevőközön 
séget, de az iparosok sem állíthatnak fel 
minden vásáron sátrakat, bódékat.

Tekintetbe veendő, hogy a vásáros ipa­
rosnak jelentékeny napi költségei vannak, 
a melynek ellenértékét a gyönge vételkedv­
ben nem találja.

Jóllehet a vásárok ránézve negatív 
eredménynyel járnak, vagy még gyorsabban

juttatják az anyagi tönkhöz, a kenyérszer- 
zós reménye vásárról-vásárra elviszi az ipa­
rost, szaporítja költségeit, töri az esőt, hide­
get, meleget, készítményeit a folytonos utazás 
közben elértékteleníti, de járja a vásárokat, 
mert a csalfa remény ingerkedik vele, hogy 
ha itt-amott nem is tudott egy kis haszon­
hoz jutni, sikeresebben fogja azt elérni egy 
más vásáron.

A következés mutatja, hogy csalfa re­
ményeknek ült föl, a kis vásári bevétel napi 
kiadásai emésztik föl.

Ezzel ellentétben népünk, melynek a 
gyakori vásárlátogatás olyan luxusát teszi, 
mint a mágnásoknak a tengeri fürdő, azt 
tartja, hogy ha ezen a vásáron nem jütött 
olcsó' dolgokhoz, hát majd jut másutt. -  j 
Leveri az árut és kényszeríti az árust, hogy 
még arról a kis haszonról is lemondjon» 8 
mi existencziáját biztosítaná

Eltekintve az iparosok kérdésétől álta 
lános nemzetgazdaság szempontjából is sok 
kai helyesebb lenne a íélannyi vásár, meri 
a kik a faluk erkölcseit ismerik, azok jé! 
tudják, hogy nagyon sok pórembert a gya 
kori vásárok juttatják koldusbotra.

Ott hol az országos vásárjog nincs 
igazolva, a hol a vásár közönséget nem 
gyűjt, mely nem ipari vagy kereskedelmi 
emporium, a vásártartás jogát meg kellene 
vonni. A kormány is belátta a sok vásár 
kárát, azért U)abb időben csakis a legindo­
koltabb esetben ad uj engedélyt vásártartásra.

—

A Csáktornyái egyletek és társaságok 
a múltban s jelenben.

Korunkat sokan egyletek és társulatok 
korának nevezik és méltán, mert alig van 
nap, a melyen ne olvasnók a napilapokban : 
itt és itt, ennek és ennek a társulat-, egylet-, 
vagy szövetkezetnek alapszabályait a bel- 
Ugyminislerium megerősítette

Ha vesz*zük csak kis városunkat, mely 
az 1891 évi számlálás szerint 4050 lelket 
számlál, van (s részben volt) benne 3ti 
különféle egylet, társulat és szövetkezet.

És ez igy jól van, a mit egyesek talán 
egész életükön keresztül nem tudtak volna 
kivívni, megteremteni, szövetkezve és egye­
sülve ha nem is napok, de hónapok múlva, 
bizonyosan megteremtik és létesítik.

Rövid idő alatt, habár nemi fáradság­
gal jár is, a czél el van érve s vele az egy­
let vagy társulat törekvéseihez képest százak 
éhségét csillapítja, máshol bánatkőnnyekel 
törli, harmadik helyen a szebb jövő remé­
nyében hajnalpir rózsáit takasztja, negyedik 
helyen az öröm boldogító sugarait varázsolja.

A Csáktornyái volt és létező egyesüle 
teket, köiöket és társaságokat a következő 
sorrendben ismertetjük :

1) A »Nemes Csizmadia Céh«, mely 
már 1709 évben létezett; czéhmester volt 
Smera Márton: Alapszabályait 1765. évi 
augusztus hó 21-én Mária Terézia erősítette 
meg A testületet s alapszabályait Zadravec*

I J J m k í f t í r c i á j i
Sarkanyjánls.*

— Irta ; S z o m b a t f a i  B á lin t .  —

Girgiczia erdőit vágják, vágják 1 Ledőlt régen 
»Attila tája* a szamárföldi erdőben, utána dől a 
többi közöngége«. A szűz völgyekben, agg tölgye­
sek árnyában, hol kicsi Dávidok, lavágó emberek 
ejtik el a rengetegek Góliátját — köhögve kanya­
rog iekete kígyóként a szárnyaskerók »ötét kocsi­
sora és elviszi a holttegteket »zéjjel a világba.

liesurran nyomán s völgyeibe felszívódik a 
betű. Tarlóit erdődben elhal a madárdal, tarlott 
erdők között apró tehér falvakban a göcseji bocs- 
koros ajkán az íratlan gzó : a népdal, népmese, 
monda. A mint a vasparipa kihozza a ledőli Iák 
testét, kihozza a betűk világába a hagyouiáuyt...

..-Napnyugatra járt akkor a török temet­
kezni. Göcsej déli szélén miatta állt őrt hz Ördög- 
barlangja, Szemenye és Tormafóld vára. A köz­
ségek ma is élnek, a várakat a török megrontotta, 
s* idő eltörölte. Nyoma veszett a tormatöldi vár­
nak is.

Kis hegyoromra kiült erősség volt, s benne 
torma parancsolt, a várur. A Kerka.völgy gyepes, 
virágos teknöjére, a hegye Idalok vadas erdőire,

* A monda anyaga .Adatok Za'amegyo Tö téneté 
kőt való

mik körülövezték, azt mondta a göcseji ember: az 
a Torma földe. Ebben a dalos, illatos fészekben 
ketten éltek • a várur és szóptestü, rosszlelkü 
felesége. — Fiatalok voltak éa boldogok, mert 
várták Tormaföld jövendő urát. — Ha lány lesz, 
legyen á t k o z o t t ,  k i t e s z e m  a s á r k á n y  
martalékául; áldott legyen az Ég, ha fiúval aján­
dékoz meg 1 — igy imádkozott Torma felesége.

Az Isten igazságos, megszületett a kis meg­
átalkodott leány s anyja, eszébe jutván á t k a ,  
szörnyet halt.

Egy vén, töpörödött dajka pólyázta, nevel- 
gette a szép csecsemőt, ö  védte első lépései közt. 
ö játszott véle a várkert ligetei közt, melyek le­
nyúltak a Kerka nádas, füzes partjáig és ö öltöz­
tette a gyönyörű szőke hajadont a vár ólomkarikás 
ablakai előtt, Megpirongatla, ha nem várta be s 
magányosan bujdosott^ az erdőn édes szamócza 
után, ha egyedül szedett virágot, vagy űzött per- 
gyókál a Kerka rétjén.

Még valami volt, miért oly örömest suhant 
el a vén köszvónyes dada elöl. A várkert mellett 
a lankán hegyoldalon aranyzöld páskácziun legel­
tették a tormaföldi pásztorok iromba teheneiket 
i4 daloltak Zágorrúl, Karmsáról a a szegény Va- 
liczkáról, kit a szép dúsgazdag urfi megcsalt s 
azért belehalt bujába.

Mintha bölcsője felett dúdoltak volna ilyen­
kor altatót, mosolygó arczu, szép szőke feje alá 
hanyatlott lassan-lassau a mohos köre ; álomba 
ringatta a dal. Egy bodzafáé ligetben, tátongó 
fekete nyílás mellett aludt el, mely titkos és rejtett 
utakon a vár alá s onnan fel a termekbe veze­
tett — Egyszerre szétvállott a bodzabokor pók­

hálós iUrüie, serceegö zaj hangzott, mint mikor 
h fenyüla ág, a lombokon millió szentjános bogár­
ként zöld tény ficzánkolt, egy törteimen sárkány- 
kígyó csúszott elő, oda vonszolta undok testét az 
alvó leányhoz s ölébe tette fejét. A sárkány volt, 
a melynek anyja odaígérte.

Az ébredő leány először iszonyattal meresz­
tette rá szép szemeit s remegett mint a szellő 
által ölelgetett liliom, de azután mintha jóságot 
olvasott volna ki a szörny villogó kék szemeiből, 
végigsimitoita hideg, zöldes fényű paizsát. mire az 
megdiosért ebként farkát csóválta. — ügy is járt 
azután mint hü kutyájával ; a várban is megszó­

l t  ebként járt-kelt.
Hosszú idő telt el azután. A csaták szele 

Iviharzott a Kerka csendes, békességes völgyébe 
Egy záporos alkonyaton a rémület megoldotta 

kis falusi harangok nyelvet; viszhangos sírásuk 
égigszállt a völgyben mint ijedt madarak csípé­
ssé. Jöttek aztán még ugyanazon 6\***kÁn *7*" 
,g és székértn menekülő emberek, bapadt fehér- 
öpek, karjukon szopós gyermekek, sírba néző ag- 
Jk : jó barái, ellenség: egy szekéren. Mind 
imerült, éhes, ijedtségtől gyenge. Csukló *o*o- 
Í..H1 panaszolják azttiOjük, testvérük, mátkájuk, 
linden földi jussuk szomorú pusztulását.

A hajnal tarka képre tekinthetett. A térés 
etekre mintha minden fényes drágaságaikat ki- 
ordotiák volna czifra sátrak alá a göcseji erdők 
inderei. Csínt lan szellő kóczozta a lófarkakat a 
Éltrak tetején, melyek köre olyan volt, mint va- 
tmi tarka keleti szőnyeg a »ok czilra ruhától, 
yeregtöl. Tűz köré telepedve várták a parancsot 
marczoua török katonák ; (ele béna. A tábor



András cséhmestersége alatt, vagyis 1865 j 8) A »Csáktornyái önk Tűzoltó Egylet" god ezen nagybecsű figyelemért őszinte 
évi november hó l l  én a megye közgyűlés keletkezett 1875. ápril hó 18 án. Első elnök köszönetemet.
Zala Egerszegen egyhaagulag a nyilvánosság volt Horváth György, alelnök Konjáry JVfi- Kiváló tisztelettel vagyok 
jellegével ruházta fel. — Jelenleg a nemes hály, pénztáros Deák József, orvos dr Kra Nagyságod hive:
csizmadia czéh »Ipartestület« czim alatt sovecz Ignácz, jegyző Huszár Nándor, pa- Wlassics Gyula,
szerepel, elnöke Premecz István, pénztáros rancsnok Körngast József, alparancsnok fse r tá n  g d ro ly  ur vármegyénk alispánja 
Hadrovics István, jegyző Haba István, ügyész Nuzsy Mátyás. Jelenlegi elnöke. Nuzsy Má- e hó 19-éu Csáktornyára érkezett, ahol 20, 
Wollák Rezső. jtyás, alelnöke Ziegler Kálmán, pénztárosa 21 és 22 ikén hivatalos vizsgálatot teljesített

2) A »Chevra Kadischa,« vagyis a le* * Deák József orvosa dr. Schwarz Albertba szolgabiró1, a városi és külfárai jegyzői 
melkezési egylet, keletkezett 1795. évben; jegyzője Alszeghy Alajos, parancsnoka Szei- hivataloknál volt Perlakon és őrségen, ahol 
ezen évből maradt fenn egy régi okmány, verth Antal, alparancsnoka Morandini Bálint, a szolgabirói, illetőleg jegyzői hivatalt vizs 
mely szerint ugyanazon évben aug. 1 én 9) A »Csáktornyái Jólékőny Nőegylet« gálta meg.
eladott a helybeli községi elöljáróság Fischel megalakult 1879. január hó 20-án. — Első jjf<thészeti előadást tartott e hó 19-én és
Fülöpnek egy darab löldet teraetőhelynek ; elnöke volt özv. Deurbányi Elekné, elnöke 20-áu az áll. tanitóképezdében Abaffy József 
Fischel Fülöp volt tehát nemcsak ezen egy Ziegler Kálmánné, pénztárosa Dugovich méhészeti vándortanár. A tanulságos elő­
lel elnöke, hanem a helybeli izr. hitközség Pálné, jegyzője Margitai Józsefné, titkára adást az érdeklődő intelligeutia köréből s 
megteremtője is. Margitai József. Jelenlegi elnöke Bernyák többen meghallgatták.

3) »Jótékonysági Pénztár keletkezése Károlyné, alelnöke Tóth Lajosné, jegyzője g io testdns isteni tisztelet. Ma, 26-án d. e
felől nem maradt ránk megbízható kutfor- Fischer Dugovich Betti, pénztárosa Frász io  órakor Csáktornyán, a tanitóképezde ze- 
rás, csak annyi bizonyos, hogy ez 1880 J Tamásné és tikára Jeney Gusztáv netermében, úrvacsora-osztással egybekötött
körül létesülhetett, melynek első elnöke és 10) A »Vöröskereszt Egylet megalakult protestáns isteni tisztelet lartatik. 
pénztárnoka szinte a fentemlitett Fischer 1880. január hóban. Elnöke volt özvegy p erlakié i írják  hogy Zalavármegye al- 
Fülöp lehetett. Jelenleg elnöke Benedikt Ede, Deurbáni Elekné, pénztárosa Dugovich Pálné i s p á n i  hivatalának 8488/ni: 95. számú 
pénztárosa Rosenberg Rezső és titkára Dugovich Pál. Ezen egylet néhány értesítése szerint. Mura Király vasúti álló

4) Az »Izr. Nőegylet« keletkezett 1863 évi működés után feloszlott. I máson, marharakodó állomás engedélyezte*
évben, első elnöke Neumann Jozefina, első 11) A »Jótékonysági Egylet« keletkezeit tett. Szakértőül L a n g e  Kelemen járási 
pénztárosa pedig H chsinger Czeczilia volt. j 1880 évben. Első elnöke Benedikt Ede s állatorvos rendeltetett ki.
Jelenlegi elnöke Wollák Rezsőné, pénztár- első pénztárosa Hochsinger Sándor volt. -  _  gös'öne tny llrdn itd s. Szakonyi Zsig-
noka Gráner Miksáné. Jelenlegi elnöke Lobi Mór, pénztárosa Hir/ch mond takarékpénztári igazgató ur szives

5) A .Csáktornyái Polgári Egylet, meg- mann Adolf. . , volt intézetünknek több értékes régi arany,
alakult 1869 évi november 21-én. Első (Folytatjuk ) ezÜ9t sat. pénzt é9 em|ékérmet, 9zémos
elnöke volt Konyári Mihály, alelnök Pecsor- könyve( ég fo)yóiratot adományozni. Amidőn
n.k János jegyző tluszár Nándor ügyész ~  ezek álvételét e helyen is nyugtatom: le-
Szíj) Sándor pénztáros dr. Klein Sándor. K Q lO  «1 f ö l  6 k . kintetes Szakonyi Zsigmond urnák, a tani-
könyvtáros I M A  Jakab -  A Csáktornya. I tóképezde igazgató-tanácsosának, aki intéze
.Társas-Kort-i czimél felvette 1880. évi , j tünk iráni sok éven ál olv iaazi melee
deczeraber hó 20-án, 1881 deczember 13 án ^ asf cs köszöneté A nagy- i érdekjödégsel yiseltetetik minek értékes ado-
megszünt működni 13 évi szünetelés után kanizsai Kisdednevelő Egyesület — miDi má által\iiabban is olv széü ielét adta — 
működését múlt évi november hóban foly- közöltük — folyó hó l2-éu tartott közgyü in(éze(ünk „evében melvhez^z ő szive is 
tat!a. Jelenlegi elnöke Ziegler Kálmán, alel- lésében W lassics Gyula vallás- és közök ta- hozzánö(t |eűhá'ásabb köszönetemet nvtl- 
nöke Zakál Henrik, titkár Zrinyi Károly, tásűgyi minisztert nagy lelkesedéssel örökö ,* r  Aktm. 1Kq*. m4il]g L)
pénztáros Pólyák Mátyás háznagy Probszt tiszteletbeli tagjának választá. — Wlassic- f . ... . J  ' , . ian7J tó
Ferencz. miniszter ur a kisdeduevelő egyesület elnö- MarS,trtI ^ zsef tanitóképezde. igazgató.

6) A »Csáktornyái Dalárda Egyesület« kéhez a következő meleghangú köszönő le* - gyilvá n o s köszönet. Szakonyi Zsig-
már 1860-ban létezett Pecsornik János elnök, velet intézte: mond h mérnök ur 22 darab könyvet és
Szabolics Antal pénztáros és Klika János Nagyságos asszonyom 1 9 darab arany-, ezüst- és rézérmet volt
karmester vezetése alatt. A jelenleg szünetelő Nagyon kedves meglepetésben részesi szives a helybeli polgári fiúiskolának ado- 
egylet elnöke Szeiverth Antal, jegyző Zrinyi tett engemet a nagykanizsai Kisdednevelő mányozni. A midőn ezt nyilvánosságra 
Károly, pénztáros Pólyák Mátyás, karvezető Egyesület az által, hogy engemet az egye- hoznám, elmulaszthatatlan s kedves köte- 
Alszeghy Alajos sülét örökös tiszteletbeli tagjává megválasz lességeranek tartom, hogy adományozó ur-

7) A »Csáktornyái Takarékpénztár Rész- tani mélioztatott. nak az értékes ajándékaiért az intézet ne*
vénytársulat« megalakult 1872 junius 2-án Kedves kötelességemnek fogom tartam vében leghálásabb köszönetemel kifejezzem, 
első igazgatója volt Pecsornik János, aligaz- azt az egyesületet, a melynek édes anyám Csáktornya, 1895. május hó 20-án. Pálya
gató Fischer Henrik, könyvelő Lobi Jakab, is egyik alapitója volt, tőlem telhetőleg Mihály, polg. isk igazgató.
Jelenlegi igazgató Szeiverth Antal, aligazgató támogatni. ^  Csáktornyái köz«, elemi iskolánál ha*
Hirschmann Samu és könyvelő Weisz Miksa. Fogadja és tolmácsolja kérem Nagysá- Jálozás folytán megüresedett egyik rend**

_  osztálytanitói állásra pályázatot hirdtt a
.------------- ---- ------------------ -J-~ ~ -  1 - : s  köz égi iskolaszék Évi fizetés az első eez-

*iAü 1! S ! nRarCiU LrabH l0Vak "y®ri!ea,ekl, Kerka Nem várt soká igeneire Hainal ha.adtával ,endőben 600 írt készpénz s nőg tanító ró-vi/.e utón. S ennek a színes lómkelegnek közepén . , Nem vftr »okó ueneire. Hajnal naaaaiavai , Ali mn t # .
fenyes aótor puha ottomónjón hever a basa s kö- beléPett a vArur íródeákja a basa sátrába s |elen- 8Zére “üü/ MJl,en rfa z é r e  100 írt lakpénz,
iütötte haicsabajuszu vezérek épen arról beszél- ,ette» ho^  R következő napon a féhér galambot, prObaéV sikeres betöltése után állásában
nek, hogyan lUsiölik ki á tormaföldi vár urát. mel>’el. «nnyirH megkíván!, sátrában találja. — A a választott véglegesittetvén, fizetése 600

Az vit-zhangos lépfekktl, gondlelt arczcaal iródeAk megsúgta a leánynak, »»nak arczá- fr trH emelkedik. Az állással ötször ismétlődő
jár-kel a vár íolyosóin késő alkonyaiig, de pa~ ról leolvasta a hu sárkány s éjnek idején elra- 10 ggáza|6kos koinótlék is iár • «z első ,
ranesol alia oszt mintha a törfik mák nihanni »adta nyoszolyájáról s levitte búi lakásába á . . . , ,,, »P0^ «  is jár , az első a
téri volna szép rétjeire. Egy-két őr volt csak éh- Kerk* fenekére. A Kerka halászai ma is látják véglegesítéstől számított 10 évi működés 
ren, mikor az éjszakai sötétben öt alak indult néba csendeH holdas éjjeleken vizi liliomok közt után, a többi 5 5 évi időközökben. — A
lel a vártoronyba fogókkal, kalapácsokkal, vas- hófehér ruhában. kellőm  fölszerelt kérvények június 10-ig
végókkal. Fenn a torony sisakja alatt a fényes ^ basa várta-várta, mikor ölelheti a várur bezárólag Ziegler Kálmán kir. közieűvző 
harangnál (negáltak s a vén czigány harangozó szAP aranyszoke leányát. Elmúlt sz ígéret reggele, j inlrnlu«-7Ák
hozzányült a lógóval. Abban a pillanatban magá- déI elkövetkezett -  hiába. Dühtől remegve ^ ^ ZJ Mko,aSzek elekéhez inlézendők 
tót meglódult a harang, eltaszitotia magától a fu^to" támadóra, a török sereg ráomlolt a vár Csáktornyára. — A megválasztott tanító 
négyet s szép kenetes hangjával visahangra jn. ra, s éjszakára mint óriás fáklya, úgy égett Torma se p tem b er 1 én foglalja el állását, fizetése
gerelte a Kerkavölgy zegét-zugát. erőssége, bevilágítva rezgő fénynyel a göcseji is e tői a naptól tétetik folyóvá.

A négy közöli ott volt Torma i», ki kedves erdők bolyhos prémjét. Sorba omlottak be az égő £Ti nöder m három héten át váró-
kedves harangját, melynek érczébe hang kedvéért gerendák, maguk alá temetve 1 ormát, az arany HUnkhan működött fogorvos meghívás folv-
sranyait olva^ztotla, le akarta vétetni, hogy a harangot s a várba szorult népet. Az elvonuló oan muaoaott logorvoá, megUlvás [Oly­
török elöl a Kerka ágyába sülyeszsae. iörök 80re8 fekete romot hagyott hátra, ki- tán Alsó-Lendvára távozott Dr. Röder jeles

A török kürtök riadója felelt’ a harang P^lult fahit síró népet. szakképzettségét több helybeli paciensétől
hangjára, a tábor nyüzsögni kezdett * nair.sokára Ritkán akadt aztán látogatója, csak éjnek j volt alkalmunk dicsérni hallani, hihetőleg 
tüzes csillagokként repültek a vár felé sz ágyú- ldeJón lárl «*«tergő szájjal villámló szemekkel a Alsó Lendván is a fogbántalmakban szén­
golyók Kigyulladt tüzek »fényénél folyt az ostrom romhoz, s a romtól a Keikába a sárkány. Izzó elismeréséi fn^iu kiórdAmAlní
s e fényben ott repkedett egy fehér galamb — t€8,e terepesre sütötte a földet s még ma is, vedók elismerését fogja kiérdemelni.
Torma leánya elszántan, biztatva, bátoritva. Az hoB8ZU ,dö után hiAba »»éniják, hiába vetik be, gucsiliö . barátaim nak és ösmerősetmnek 
oatromló hasa meglátta,' abbahagyta a harczot a nem terem 8em 1°. sem vir6K a tormaföldi „sár- kiktől távozásomkor búcsút nem vehettem,
másnap felizent a hitetlen kutyának : ba lányát k*nyjáráson*4. e helyen mondok a távolban szives „Isten
kiadj«, békén hagyja a várat s alkonyaikor étin- ------- hozzád- -ot. -  Debreczen, 1895. május 23.
dúl f a u m  felé. ' J.ucaó  á j u l . .

^  I



M eg h ív d . A „Muraközi Tanitókö^ ez évi 
renden közgyűléséi juoiu«  hrt 6 An reggel 9 órakor  
Mura C sányban  az  elemi népiskola  helyiségében 
lojjja m eg ta r tan i ,  m e ly re  a kör tiszteli tagjai és a 
tanügybarAtok ezennel tisztelettel meghivainak  
^ r g y s o r o z a t :  1) Az „Eötvös alapról je lentés t 
tesz Alazeghy. 2) A pénzlArvizsgálok jeen té sa .  
3) Szinkovics F e r e n c /  lölött einlékbesxédet tart 
g rauner . 4) A stülőlöld ismerte tése .  Gyakorlati 
tanítás tartja Molnár Antal. 5) A tasiApolAs isko­
lai szempontból- Előadja - Buday 6', Indítványok.
_ Csáktornya, 1895. évi május hó 25-én.

Jeney Gusztáv körelnök.
A  C s á k to rn y á i  S z é p í tő  E ^ y e n n le t  

választmánya e hó 19 én U ést tartott Morandini 
B. elnöklete alatt Jelen vott 16 választmányi tag. 
Elnök kérésére a népünnepély június 16-ára ha- 
lasztalott, miután a sok esőzés és árvíz folytán 
a népünnepély helye nagyon nedves s nem is 
várható annak az előbb kitűzött napra való fel­
száradása. — A választmány mint rendezőbiz >tt- 
ság 12 csoportra osztatott. — Munkakörükről az 
egyes csoportokba besoroltak értesittetnek. — A 
népünnepély helyének ivlámpákkal megvilágítása 
elvettetett, miután nagyon költséges volna. — 
Dorner József levele olvastatott tel, me yben a 
választmánynak tudomására hozza, hogy a tagok 
sorából kilt'p, miután a katonasághoz kell bevo­
nulnia. — A népünnepély helyén állandó padok 
létesiitetnek, melyekhez a szükséges anyag be­
szerzésével s felállításával elnökség bizaiik meg. 
— Elnök bemutat tgy papirmodell', mely szerint 
a osukoisüiemónyek ^Ihelyézésére állvány volna 
készíthető. — Elhatároztatott, hogy két ilyen 
állvány készíttetik s annak költségei előirányoz- 
talstnak. — A Jalsában, az egyesület á>tal be 
kerített és rendezett terület a váasztmány egy­
hangú határozata folytán . V á r o s l i g e t *  nevet 
nyert. — Czvetkovics Antal pénztáros felolvassa 
a rendezendő népünnepély programmját, mely 
módosítás nélkül eMogadtatatt. — Az ünnepély 
programmja a kővetkező : Népünnepély. 1. Dél­
után egy Órakor kivonulás a „Városligetu-be ze. 
nekar kísérete mellett, a gőzmalomtól kezdve. 2 
Különféle alakok bocsáttatnak föl. melyek az egész 
ünnepély alatt a levegőben lebegni fognak. 3. Ál­
latsereglet megnyitása, két szerecsen megérkezése 
után. Az állatseregletben láthatók lesznek: orosz­
lán, tigris, elefánt, szamár, óriási béka, két órit-i 
100 kgr. sú yu récze 4. Felál ittatik a Csáktornyái 
szépi'O-egyesület kariknkedvelő csarnoka, hol szép 
és értékes tárgyakat lehet nyerni. 5. S/.erelem 
hevmérö és mérleg, 6. A faragószek vagy a szép 
Adél rémtörténet, előadja N N. 7. Különféle 
léggömbök bocsáttatnak föl, ezek között egy óri­
ási éggömb kosárral és esöernyövel le«/ ellátva, 
melyen egy ember fog felszáilani Végül egy gólya 
fog ióis/áliani apró gyermekekkel. 8 . Nyáii első 
verseny futtatás, melyre a kővetkezők vannak je­
gyezve : a) Nem szabad, b) Barhaldine, c) Csu 
fondár, d) Almos, e) Gárda, f) Alegretto, g) Dorn- 
röschen, b) Trioa-imc«, Íj Csirkefogó, j) Betyár, 
k) Árnyék, I) Sptrifankeri. A uitata« alkalmav«i 
fogadni is lehet. 9. 6 és 7 óra kö/.t két néger fog 
küzdeni eleire hala ra. 10. Ezeukivül japáui Up- 
dajáték, légkigyók dohálása és virágesö rendezie- 
tik. 11. Táncz. 12 Tűzijáték 9 és 10 órakor. — 
Végűi hz állatsereglet feloszlatása s az ál átok fel­
vonulása bengali lény mellett. 13. Ördógma'óla

C S A R N Ü  K.

A lioitut kőlő eskü.
Irta : G á r d o n y i  G é z a .

»Esküszöm az é ő istenre, lelkem üd­
vösségere, szerelteim boldogságára, hogy 
halálom után való éjjelen el övök hozzád 
élöhö* és megmondom ne^ed, hogy van e 
élet a airon túl is és ha van, milyen az?

Dr, Wald Antal proleszor.
Dr. Scherz Emil a filozófia tanára«.
A gyertya lobogott s a íalon sötét ár 

DYak tánczoltak, midőn a komoly férfiú 
aláírta ez esküt s megcsókolták egymást.

Ezután dr Wald fogta a kalapját és 
esernyőjét és elment •

Mi indította a két filozófust e különös 
eaküre ?

A kor.
Akkoriban keletkeztek ai istentelen,

vallástalan bölcsészetek. A túlvilág erő'en 
f glalkoztatta a t u d ó k  agyát s a túlvilág 
titkaiba emberi ész évezredeken át sem tu­
dott behatolni.

A két öreg profeszor minden nap 
együtt tanakodott a modern és a régi filo­
zófiai tételek fölött. Mi érdekelheti jobban 
az ő z fürtöket, mint a sírok titka: jnyug- 
vás van-e ott, vagy semmisülés ?

Az egyik 80 éves volt akkor, a másik 
82 S régi, egymást nélkülözni nem tudó 
jó barátok voltak. Másnap reggel az öreg 
Scherz professort az inas reszkető kiáltása 
ébresztette föl :

Urami keljen föl, Wald doktortól van 
nak itt, a doktor ur meghalt.

Az öreg ur felijedt, fölült ágyában, 
aztán ismét visszahanyatlott;

— Az lehetetlen ! — he bégé.
— Oh uram, igaz — felelt a szolga 

sápadtau, a szél ütötte meg.
Ott feküdt kiterítve, holtan.
Arcza viasztehér, szemei lezárva, — 

hosszú ezüst zzakálla nem rezgett a lehe 
léstől.

Dr. Scherz megfogta a halott kezét.
Hideg volt az és merev.
Hiába próbálta melegíteni, hiába hívta 

reszkető jó hangon, hiába mondotta neki, 
hogy vegye tréfának a dolgot, ő nem kí­
vánja, hogy azért meghaljon és ömlöttek 
rája könnyei

A spiritus fáklyák kékes-fehér lángjai 
kísérteties fényt lobogtattak, midőn a két 
öreg keze utoljára érintette egymást.

A halott kéz nem adta vissza az élő 
kéz szorítását. «

Dr. Scherz ez estén egyedül ült szo­
bájában.

A gyertya most is úgy égett, mint 
máskor. A falakon ugyanazon árnyak tán 
czoltak De minden néma volt, csak a Ián 
goló gyertya kauócza serczegett olykor s 

; kékes golyócskákat pattantolt el az izzó 
bél körül.

Az óra X l-et mutatott s a födélen k i ­
u g r o t t  a jelentő kakuk madár s taktusra 
billegve elkakukolta az óra számát, aztán 
ismét visszaugrott s a szobában ismét csend 
volt, csak az órainga egyhangú kettyenései 
voltak hallhatók.

Dr Schertz mozdulatlanul ült az ócska 
kanapén. Eleinte érintetlen volt a kis üveg 
bor, a mit az inas csupa szokásból vitt bt 
hozzá.

Szegény Jean! Nem szárad ma ki h 
vitában senki torka se

S eszébe jutott az ünnepélyes fogada­
lom, a melyet teguap ilyen időtájban tettek

S megborzadt.
Félt tőle? Miért felt volna? Hiszen 

mig élt, csak jót akart neki. Hát miért 
iszonyodik ?

A test iszonya az nem a léleké.
Mind a m e l l e t t  némi érdeklődéssel várta 

»z öreg ur a jövendőt.
Mert ha van az emberben lélek, akkor 

a ragaszkodás, az eskütudat átmegy a más 
világra is.

És ezenfelül dr. Wald a tudományért 
is annyira élt, hogy a másvilág kapujától 
is kész legz visszafordulni, csakhogy a lélek 
fenmaradását ludtul adhassa barátjának-

Mihelyt a v.lág kézzelfogható bizonyít 
ványt kap a tulvláig létezéséről, azonnal 
megváltozik minden.

Az emberiség, a társadalom egyszerre 
| elvet minden törvénykönyvet, csak a bibliát 
tartja meg ; egyszerre bezár minden ajtót, 
csak a templomot hagyja nyitva s a föld 
egy nagyobbszerU vasúti állomássá válik, a 
hol hosszabb rövidebb ideig várakoznak a 

1 szent Mihály lovára. I

Dr. Wald csak akkor nem jön el, ha 
Bemmivé vált.

Az Öreg ur izgatottan járt föl és »Iá 
szobájában. Izzadt homlokáról félre simitot a 
olykor a fejér hajfürtöket, aztán ismét le­
ült és halvány arczczal tekintett az ajtó 
felé E közben az óra nagymutatója sietve 
közeledett a tizenkettes számhoz s dr. Scherz 
idegeit valami névtelen félelem lepte meg. 
Csengetni akart az inasnak, hogy jöjjön be, 
de valami névtelen borzalvm némitotta m jg 
a kezét. Az óragép megberrent 8 a kakuk 
gyors hajlougással kiá'tóttá az éjfélt.

Mikor az utolsó hanggal visszaugrott 
odújába, a gyertyaláng magasan lobogott 
fel, az ajtó telcsappaut és beomlott rajta 
egy irtózatos bozontos medve.

Fényes, ragyogó szemekkel nézett dr 
Schertzre s erős velotrenditő hangon szó­
lalt m eg:

— A túlvilág se nem olyan mint ír­
ják, se nem olyan mint beszélik 1

Ezeket mondva, odanyult az asztalon 
fekvő eskü irathoz, rátartotta a gyertyalángra 
és egy pillanat alatt azzal együtt lángot 
vetett, — eltűnt.

A közönség köréből.*

A perlaki kir. járásbíróság szennyese 
czimmel s Strausz Béla aláirással, valóban 
szennyes nyomtatvány jelent meg 8 terjesz­
tetett a közel napokban.

Nem az individium, melynek ez szellemi 
terméke, mert annak ki és mi volta köztu­
domású dolog savele való érintkezést ki­
zárja, — sem a nyomtatvány tartalma mert 
az azzal való foglalkozás a büutetŐ bíróság 
feladata, hanem egyrészről a méltatlanul meg 
támadott férfiú iránti erkölcsi kötelesség — 
érzetünk, — másrészről azon közérzet, hogy 
az illetékes hatóságom gyors és kielégítő, a 
jövőre pedig megnyugtató eljárását kikérjük : 
szolgál alapjául jelen nyilatkozatunknak an­
nál is inkább, mert a .közvélemény«-t az 
érintett nyomtatvány egyenesen kihívja, 
hogy;

Mi, a kik évek hosszú során át foly­
tonos társadalmi s hivata’os érintkezés által 
Horváth Csongor perlaki kir járásbiró urat 
ismerni tanultuk; őt, mint a társadalomban 
vezérlő helyet elfoglaló férfiút s a bírói kar­
nak előkelő tagját, tiszteljük, szeretjük s 
becsüljük, a többször érintett szennyirat 
hazug tartalmát s alávaló rágalmait pedig 
a legnagyobb megbotránkozással visszauta­
sítjuk.

Perlakon, 1895 évi május hó 23.
^rész Alajos ügyvéd, Dr. Hemény Fülöp 
ügyvéd Csesznék József ügyvéd, dr Hajós 
Ferenci ügyvéd, Wollák Dezső ügyvéd, 
Zakál Henrik ügyvéd, Zitgler S á la in  kir 
közjegyző, dr Fürnek László kir közjegyző* 

helyettes.

* E rovat a L tt  közlótteké. t » felelősség a beküldőt 
ille ti. Szsrk.

Felelős szerkesztő:

H A R G I T A I  J Ó Z S E F .
Laptulajdooos és kiadó;

FISCHEL FÜLÖP (STRAUSZ SANO 0R)



Vu Čakovcu, 1895 26. rnajusa.XII. tečaj Broj 21.

8 nradnikom moči j« Braki dan 
fo ro riti mod 11 i 18 m roui. — 
Sva poli lj k e tiSué« aa aadrtaja n«* 
riaak, naj poliljajn na Ibm 
■ a r |i l« i  J o ia fa  uradnika m  

Čakava«.

IilatolJitT«:
t ^ j l l a r a  Fiaahal Filipova kam aa 

yrodpiata i abanana poliljajn.

a a  h e n a lN k o r  i | m a g  J a  r a k o m  j e z i k u  l /J a z e é i  d ru žtv«*n l z n a n s t v e n i  1 p o v u é l j iv l  IJ*i za  p n k .
} X z la .z l  aT raacl^tjJadLap. JedL axilcrat 1 t o :  ttvi s^ ra lc -a  n e A e l j v i _____________

Službeni glasnik „Mačjimurskoga podpomagajučega činovničkoga družtva‘C „Čakovečke 5parkasse“, „Medjimurske .sparkasse1*. t t. d.

G o s p o d a r s  t v  o.

Da bi konj znal govoriti, rekel bi ovo:
1. N e veži me nigdar na ieljezo, kad< 

zmrzne, ar i ja hočem imati kotu na 
jeziku.

2. Neostavljtj me VU itali cö U noč, 
na kratkom privezanoga i prež nastilja. Ar 
sam takaj truden ter bi si rad poóiuuti.

3. Nesili me više soli žderati, nego )i 
sam hočem, kada mi več mečed sol vu z<̂ b 
Ja znam bolje od vsake živine, koliko mi 
je treba soli.

Nemisli da kad sam ja konj, da mo­
rem imati vu Sénu kakov god drač trnje.

5. Nemisli, da sam ja né truden nigdar, 
ar hodam navék pod bičem. I ti sam za 
stalno bi se branil proti biči.

6 Nemoj me tuči, kad se slučajno gde 
na putu splašim ar bum ti drngač pri naj* 
billegj priliki napravil novu nepriliku.

7. Neti aj me na brég, ar se moram 
i onak gori popeti i tebe izvleči* Probaj 
samo ti s terhom na brég iti.

8. Vu mojo; štali nek je svétlo, ar 
kada iz temne fitale vun dojdem boliju me 
Oči naročilo kada vuni soég.

9. Netiraj me prež pameti. Vuči me, 
da ti na réó stanem

10. Ni daj mi piti odvite hladim vodu, 
pak mi nedavaj vu lampe zmržnjene žvale ; 
stópi malo, makar i na mojem tölu.

11. Nezaboravi mi opiliti zube, kad

su Spičastl, ar druga« nemrem grizti zob.
12. Nedaj mi bežati ii brega vdol. 

ar ako ti se nekaj pokvari, a moreš si i ti 
vrat skrhati.

13. Ka la me zapre! ijed pazi i na 
moje rane.

14 Neposudjul me nikomu, koji ima 
menje pameti od mene.

15 Nezaboravljaj na statu koigu, koja 
je prijatelj potidčenih i gdč stoji pisano : 
.Pravičen se smiluje i nad svojim marke­
tom * — Ovak b pripovédal vnogomu 
gospodam njegov kon], kada bi znal samo 
pripovédati —

^paranje zobi.

Konji, koji neimsju dobra zube, nem 
reju zob vu redu zagnzti, drugi pak žerejn 
ju prehito, tak da prék polovice dobadja 
nerazgrižena vu želudec, koji ju nepreku- 
hava. I ovak ide barem tretja stran zobi pod 
kvar Da se tomu pomore, treba zob raz 
stuči ili pred branjenjem barem 3 vure 
vu toplo) vodi namakati Takvo zobeno zrnje 
konji rado žercju i treba ga menje 

Vlažne staje su za konje škodljive.
Vugodnost vide se staje zevsema za 

duflljive. vlažne i smrdljive. Vu ovakovih 
stajah, osobito vu zimi, kad su konji viáe 
vu stajah, vrlo lebko zbetežaju. Nej viáe se 
pojave betegi na očih i nogah, koj*1 oteéeju 
a konji počneju ka ljati i dobivajo dugu 
nečistu diaku. Da se vse to zaprSči, trébi

staju višaput preluftati, i nastojati da imad i 
dosta svetla i zraka. Da nebudu mokre, 
mora guojdčica iz stajah izticati.

Fautljivost odurjenogu.
Krup (drhtajuč od srditosti, zažarenoga 

obraza, težko d ba uči, niše je mogel zder- 
žati. nego je zdi4nul ruku i prosil za rčč) : 
Molim, gospodin sudec- . . .

öudec : Cekajte, čekajte, odmah. (Proti 
obtuženomu): Nu vu obtužnici se mogel 
zevsema druge stvari naprvo stavljaju, gos 
pon Dimiau 1 Vu obtužnici je pisano, da 
ga i drugim načinom uznemirujete ! Da ga 
srdite, gda se žnjim zestanete ; da obhadjate 
okolo gospode i da pripov date o gosponu 
Krupu, da je pra\a mizireia, koji nemre 
niti cipele platiti, a bog zna da li na isti 
način plača i o tale stvari, kaj ib nasebi 
nosi! Vidite, to vezJa drugač izgleda, nego 
kaj ste vi malo prvlje pripovédaü, kaj né ? 
Ali glavna je stvar, da vam je gospou 
Krup več zdavnja ponudil peneče za cipele, 
da vas je veó nebiojeno put pital, kaj je 
dužen, da vas je pital za račun, da vsm 
platiti more, nu vi mu nista hoteli računati, 
niste hoteli prijeti peneze, a ipak ga i na 
dalje preganjate Jeli tomu tak ? . . .

Krup (koji je né mogel zdržati): Je, 
slavni sud, — prav tak. Te mi je cipele 
delal več pred temi  Ijetmi, kad sam se

Z A B A V A .

V

Cudnovatft seuja.
Več \e pol noči piofilo. Na ognjišču je 

živahno gorelo skup znodeuo sviije* D ragoneri 
su okolo ognja ležali te su počivali na koliko 
se je to u ratuo doba dalo. Konji, koji su 
skupa svojimi j náci vruči dan pretrpeli, ta- 
kod jer su bili mirni, Od vriemeua do vriemeua 
se )e čal gUs „Piketab i Patrole4*, koji au 
kod susretanja jedau drugomu dauaéuju »Pa- 
rolu* dovikavali te „Lózung* udgovarali. 
Bili su u Logoru.

Jedau dragoner se stane potegue svoju 
slamu bliže k-ognju, pritisne kapu na oči te 
se sodne na zemlju, zamota sc u svoj kepeujek 
za da si hrbet od sovra sačuva Ou glavu 
nasloni na svoj svež*j slame te se povda 
svojim mislim.

Ja nemegu spati, veli u sebi, akoprem sam 
trudau kak črna zemlja. Deues je Šestdeseti 
rodjeudan moje matere, te su moje sve misli 
kod n)e. Ja vidim moju dobru Stariču, kak 
iz molitvene kujige za me, za svoga sina 
Florjana Boga moli, d» bi joj ga dobri Bog 
iz rito* pogibelji zdravog povruul. Vidim, kak 
moju sveteáuju opravu čist', u kojoj bum, 
kad odslužim, moju Treziku u cirkvu pred

oltar pelal. Oh moja mati, moja Trezika, 
moje domoroduo selce ! llado za kralja umrem/ 
ako je Bog tak odredil, ali ako iz ovog rata 
dojdem sreten domov, tak ne ma sretoi.ega 
»ovieka nego bu Florjan! jer ja imam uaj- 
bolju mater na svietu, te jo j t e l  jim stare 
dane sa mojom budučoin žeuom zasladiti, zada 
joj naplatiin ono dobro, koje je ona meniučiuila.

Rekla mi je na raztauku : »Flor jan, t: 
ided danas u sviet, a tvoja mati nebude okol 
tebe. Ti búé doáel u družtva, gde te budu 
tvoji prijatelji hoteli stranputice zavesti. Ne­
daj se zapeljati, nego mi ovdi običaj, da bul 
uvik imái Boga pre 1 očmi i da buš Krajlu 
vierno služil. Ja bum za te molila. Ako pak 
bi me B »g prije nego ti domov dojdeS, k- 
sebi pozval, lak bum se ua zadujoj vuri Boga 
molila, da mojemu duhu dopusti jo! jedau 
krat k tebi dojti i tebe blagosloviti za vri* 
eme i za vekivečuosi. A ka mati us zadujoj 
ari Boga zaprosi, to Bog dopusti ; tak je 
tvoja babica rekla a velim 1 ja«.

Ou je sve dublje zašel u promišljavanju, 
te akoprem je bilo ptiličuo hladno, atalo je 
pred njegov mi zaprtimi oči u prolietuem suncu 
prijamo selce u kojem se j« rodil. On je u 
duhu videl sebe nakiučenoga aa medalj >m za 
hrabrost, kak se povrača k svojoj materi, 
susedi ga požtovaujem gledaju a Trezika mu 
biefti susiet, i bad hoče zavikuuti: „Gie je 
moja mati ? . .  .

Stanovito áuátanje ga u tona pretrgue. 
Ou odpre odi . . . i — Svemoguči Bože . , . 
ves se strese. . .  gledi osupujen skazanje: 
Jer kaj je videl ? Komaj dvadeset korakali 
od njega je stala njegova mati u mrtveckoj 
opravi skrižom u sklopi jeni h rukah Ou je 
hotel zakričati: „Mama", ali mu je rieč u 
grlu zupela.

Preobladau éuvatvi poklekue i pru/i ruke 
proti skazauiu .  Ova zdigne desuicom, prek r iž i  
át jim Soldata te mu da znam en je ,  da za
ujem ide

Florjan dojde malo k sebi te reče: 
„Tko si goder ti nočno skazanje, pekleuska 
straha nisi, druga nebi uzelo na se spodobu 
moje pobožne i kriepostne matere. Ja sam 
sóidat i nepoznani straha, hoču te sliediti kam 
god hočeš.u

Zdigne se ta ide za ujom. Veó su prešli 
predstraže i nevidjeui otišli čez neprijateljske 
•trate, kad su na jedau krat doftli prsd 
ueprijateljski Sátor, u kojem su generali bili 
sak 11 pl je ni tu su sieduicu držah o nastavljanju 
rata. On pred vrati posiuša.

Bilo je zaključono, da jóé iste noči se 
ima navaliti na dragouerovu četu, za koju je 
iiapnjatel) dobro znal gde lež>, te se ista 
ima uuistiti a početkom jutra se budi ouda 

1 dalo tim laglje ua gUvuu vojska udariti i 
1 uspieiuo ju pobiti.



ženil- Kaj Jalžioa ? — Ja sam odmali 
drug' dan po svatbi poslal k njemu inaéa, 
da pita za račun On da ima vremena 
Dobro. Pos'«l «am ponovno za tjedeu dni 
Ono je isto odgovoril. Nu naienkrat sem 
aačul, da pOvsiid, kud god hodi, pripovčda 
da sam se ‘ Ženil, a da sam imel cipele na 
dug. Da bi bolje včinil, da sam platil cipele, 
nsgo kaj sam 8e ženil. Nu da to nebude 
dugo trajalo. Da sam bil propalica pred 
ivatbom4 i da budem ostal propalica i po 
gvatbi- Da gdo zna, jeli nisem imel i hlača 
i kaput neplaöen 1 A Skerlak! i robaču 1 A 
to traje več tretje ljeto, slavni sud ! — Ja 
sam mu poklal peneze po navučniku — 
on ga vsaki put hitil it Ve káteta. Ja sam 
mu poslal po po t̂i — nije hotel prijeti. 
Poslal sam slugu s penezi, da mu ih na 
kakov god način preda, on je pozval stra 
iana, da odpelja slugu, a peneze nije hotel 
prijeti' Nišam mu mogel platiti, ar nije 
hotel vzeti peneze, — nu zato me je jpak 
sramotil i sramoti me i denes Ja od sra­
moten nemrem niti na vulcu Mljekarice, 
kofe s povenljem, prodavačic« duhana vu 
célom susedstvu zna ju, da sam dužen za 
Cipele, ali neznaju, da ih poleg najboláe 
volje nemogu piaúti. To nemrem duže pod* 
našati. I zbetežal sam zbog toga, slavni 
sud, nemrem jesti, nemrem piti, a ako bu 
to terpelo joő pol Ijeta, ja bum v grobu. 
Molim, slavni sud, da prisili gospona Dimi. 
ana. da prime od mene peneze za cipele !

Tuženik (pokažuval e tečajem pripo- 
védania vse to vékáé veselje, a na licu mu 
se pokazal srdit sméh Rbajuč si ruke od 
zadovoljitve, nihal je glavu sim tam.)

Sudec (gledajuč to ponašanje tuženi- 
kovo, ostro): Meni se čini gospon Dimian, 
da vas jako zabavlja, kaj tn poslujte ?

Tuženik : Z havija ? slavni sud ? Malo 
da neobnorém od radosti sbog toga kaj 
sam čul — to sam hotel čuti i znati, slavni 
sud! Kaj je vse to proti onomu, kaj sam 
ja preterpel 1 Slavni sud 1 Zaruč 1 sam se 
b devo kom, — nu kaj velim devojkom, to 
je bil slaviček. Bila je bila je, nu vezda 
vec nije 1 (G apa se Krupova zaéerlenila). 
Ljubili smo se, barem ja sam ju ljubil, 
slavni sud, oh, kak sam ju ljubil ! Vse 
je bilo več pripravljano, samo je jóé treba

bilo pred oltur iti l Kad najenkrat eto ti iz 
soldačije rukavičara. pravi pijanec, niitarija 
(Krup je preblédel) i on mi je prevzel de- 
Vojku. Nu ne samo da mi je nju prevzel, 
nego je naručil takaj pri meni, da mu na­
pravim cipele i on se vu tih cipalah ženil, 
žnjom, s mojom Jalžicom, — ako ždi 
sjavni sud videti to neverno stvorenje, eto 
ga pred slavnim sudom I Morti mi bude 
slavni sud rekel: čemu si mu uačinil ci­
pele, kad ti je prevzel devojku ! Da, ja to 
znam, nu jasam to i žele l! Ja sam mu 
napravil nu nisem hotel vzeti plaču, samo 
da ga budem mogel sekérati, a ja ga bu 
dem do smrti iznemirival, slavni sud!

Sudec (ravnodušno): Dobro, nu prvlje 
vas budemo zaprli 1 A vu rešt vas budem > 
navek deli1 kad vas bude gospon Krup 
tu/il sbog naneSenoga zbanluvanj«, pak 
budete vsaki put, kője vröme sedeli vu hladu, 
razmete li ?

Obtuženi Dimian (prestraien) : Mene 
zapréti ?

Sudec: Je, Vi se i onak nežalujete 
sbog svoga ( ina — pak budete sedeli (Po­
mirljivo). Premislite si dobro, gospon Dimian, 
prosite za oproščenje gospona Krupa, recite, 
kaj vam je dužen za cipele, on bude platil, 
dajte mu ruku, pak ga budete pustili vu 

|miru, razmete?
Tuženik (za kratkim premišljevanjem): 

Ne, to nebum mglar voiod, slavni sud 1
Sudec: Anda hočete vu rešt -  a ta 

kai platati i stroSke. Gospon fiákaljué nije 
zabadava sim došel.

Tuženik (hitro): Platiti fDkaljuša 1 
Né, s avni sud, to uebum včinil. Im je 
niti jedne réői ne pregovoril ; pak temu 
da bi plačal! (Razmi-ljavajuč par minut): 
Dobro gospon Krup naj mi da petaču, pak 
je stvar. . . .

Krup j« izvadil iz kabelara petaču i 
poloZd ju je na st J : Tu je pt tača, gospo­
dku sudec : nigdar vu moje n življenju nišam 
tak rad platil, kak denes 1 Barem budem 
od vezda vu miru 1 . . .

Sudec (Dimianu): Vzemite petaču, tak 
Vezda si dajte vsegnite vu ruke, tak- A 
vezda idite dimo — pak da vas nevidim 
više ovdi zarad iste stvari, gospon Dim an, 
budite spametni !

Dimian se pritajeno nasmejat, naklonil 
se i pozdravil po lizno : „Najponizneši sluga 
i izidel je vun iz sobe.

Lehkim srcem ide iz eobe i gospon 
Krup, a poleg njega gospa, čerlena kak rak. 
Za njimi gospon fiškalijuš i svedoki, koji 
se poluglasno zabavl|aiu i smiju.

Pri vratih eudbene palače zasravil se 
Dimian i pričekal je, da dostigneju tova- 
rudi Krup, pak obrnuvši se rukavičaru pre­
govoril je ujedljivo :

— Slušajle, vi bedaki, kaj mislite, da 
ja takove cipele za kakvih vušifih pet fo­
rintih Šivam ? Mislite li, da sam rukavi ar ? 
Takovi cipeli vredni su med bratjom sedem 
forinti, anda ste mi jod dva forinta dužni, 
— tak j e !

S lica Krupovoga nestalo je mira, kaj 
se čas prvlje na njem pokazal, pak taj 
nesrečni rukavičar gledal )e žalostim pogle­
dom na tvrdoglavogu fioštara, kak se je 
dimo žuril.

Giád Ferencz.

K A J  J E  N O V O G A  ?
Insigniie prajzkog feldmarsala.

Po smrti nadvojvode Albrechta podelil 
je prajzki car Vilim kralju Ferencz Jo­
žefa dostojanstvo prajzkog feldmariala. Vezda 
se javlja, da je 15 majufta dosel vu Beč 
priuc Albrech prajzki, regent brauoschveiga- 
ki da kral|u preda inaršaLku palicu. Kralj 
bude prmca ua bauhofu dočekal i spre­
vodi! ga vu svoj dvor kakti gosta.

Kral evna- vdovica Štefanija.

Kraljevua-vdovica, uadvojvodkiuja Ste* 
fauija, ko,a j« sprovela mesec danah ua iihodu 
n iročito vu Pah stiui, stigla je 8. maju-a ua 
vrčer iz 8yre vu A tenu, gde su ju pozdra­
vili poslanik baruu Kosjek i oudeluji kouzul. 
Kraljema je o:onud odputovala, da razgleda 
korintski prekop*

Najmanjša repubiUa na svétu

N-íjmenjáa republika ua sv tu je repub­
lika Cacolara, nalaze a se ua istoimeuom

Dragouerovi lasi su u viž&k iasli, kad 
je taj plau neprijatelskib generalov čul, jer 
tim je videl vojsku u kojoj je sam slu il i 
koja je bila ujegvoga preljubezuoga kitlja/ u 
uajvečoj pogibelji.

U tom bipu počuti Florjan udarac 
na svoja ledja. Njegov Stražmežter je ital 
pred njim.

„Kaj imaš ti dečko?* — nagovori ga 
isti — Ti se u snu vladaš kak da si bez 
pameti, te govorit sam sobom tik glasro, da 
nitke niti oka stisuuti nemože. Kaj ti je u 
glavu doilo ? Budi miran i nam je potrebeu 
iau*. —

Florjan si riblje oči, gledi zabuujen okolo, 
gledi stražmeitera, kamerada, svojega za stup 
privezanoga konja, < guja ; pipa po sebi, jeli 
je izbilja joi ua istom miestn gde je zaspal 

sve je u redu. On je samo sanjal. Pak 
•P*k mu nutri uekaj nije mira dalo, da bi to 
Banio sanja bila. Ou je svoju mater dobro 
videl, od nje blagoslov dobil i spomeuck us- 
prijatsl|ihih geueralov čul. Pri ovoj zadnjoj 
misli zdigla mu se je krv u glavu, on je pričel 
drhtati za vojsku i samo mu nekaj nije mira 
dalo, on probudi svoje kamerade te im poveda, 
ksj je videl i čul.

Spočetka su mu se bradati Soldati sme- 
jsb, ali kad je on pri svojem ostal te zalitievalr 
ds gs odmah pred oberstara vode, za da i 
LJomu isto izpove, a drug&č nje za zle po-1

s lied ic e  odgovorne čim, pos ta l i su mali zamii- 
Ijenii straime^ter mu zahtiev izpuni.

Od in ah prebudjeni oberstar dragonerski, 
komaj da je iz vust Florjauovih začul o zka- 
zaujut koje je isti baá sad imal, dade odmab, 
po mtnih uačelih i uajneznatniju stvar zt 
znatnu držati, svoie ljude hitro probuditi te 
komandirajučarau generalu rapport poslati. 
Na nlegovu zapoved hila je ciela četa za fertal 
ure na nugah u pripravnosti.

Nije dugo trajalo i več se je čulo strt-| 
lauje predstražah. Neprijatelj je mislil cielu 
četu u dubokem snu začet', te nije bil malt 
začudjen, kad je na jedan krat od svib stianah 
obkoljen' žestokim ognjem bii pozdravljen 
General je najme tak odredbe načini!, kak da je 
ouo Florjan, kaj je pridovedal, izbilja i čul.,

Kad js jutarnje sume bojno polje raz- 
svietilo, več su neprijatelji ih opali ili pobegli. 
Ali je pobieda ipak mnogo mrtvih i ranjenih 
koštala. Med ovimi zadnjemi se je i Florjau 
uahadjal, koj je dobil udarac sablura preko 
glave. Ou je joi ležal ua bojištu, kad je 
oberstar k njemu doiel, te mu je na nalog 
generala veliku zlatu raedalju na prša prikap 
čil. Zatim ie bil preneien u bolniou.

Kad je poslie tri tjedna bil izliečen iz 
bolnice odpusten, predal mu je regimeutski 
liečuik jedau list. Isti je bilcrnim pečatom 
zapečsčen.

9 Js vam nišam hotel listau — reče j

iiečmk — „koj več ovd« preko osam dni 
leži pri jo predati, nego posve oidravite, jer 
sam iz njegvog pečata audilT da nesadriije 
nikaj ugoiua*.

Florjan otvori list — isti je bil od 
Trezike.

„Nezdvajaj — bil je početek — .Budi 
mutl Tvoja siromaflka mati je na svoj šest 
deseti rodjeudau odmab posle polnoči u mojem 
naručaju blateno u gospodinu umrla*.

Dragoner si obima rukama sakrije lice 
te pririne zuhko plakati, zatim k nebu pogle- 
davši reče ;

„Je. materina ljubav ide nad ive, ona 
navlade vrieme i grob.tf —

Ž e n a  z a  p r im e r .

A. Vi ste se dakie oženili, Kak čajem 
ženitva vam dobro izpela, vi ate izvrstna 
partija načiniii-

B : latina je moja Šena je jedno pod- 
puno bitje* Ona sve izvrstno zna te je, kak 
se veli u svem doma. U literaturi je doma, 
u muziki je doma, u mietnosti malanja je 
doma, u pisanju veržušev je doma, samo a 
jeduem nije doma.

A. A koje bi to bilo?
B. Da nije nikad doma.

Em. Kollay.



otoku, 12 ki[ometrah od Sardinije. Ot( Si Razredna lutrija i stroški milenljske i / ložbe 
(insula) je samo 2 kilometra iirok ter ima
Ijudih samo 55, Ljeta 1886. prikazal je Minister fiuancijah 'Lukács poduesel je 
kralj Kario Alberto otok familiji Bartoleoni, ovih dano? magja skoj zastupuičkoj hi/.i osnov j
pak j« chef )8ef) familije pod imenom Pavla zakona, kojom se ovlaš uje vlada da bu cMj
1. srečno vladal do 30. majuša 1882. Čudno priredbe milenijske izložbe vu Budimpešti 
vitim načinom izjavil je on pred imrtjum uredi razreduu lutriju, kojim se imadu uamek
želju, da ga nigdo najnenasljedi vu ivoistvu outi 2 milijona krunah. Vse sre ke kak i
kralja, pak je tak ljeta 1886. proglašena re> dobitki prosti su ud Stemplinov i pristojbah.
publika Ustav fkoufttitucija) podeljuje izborno Vu moMvaciji izMče se, da prvešnji pro- 
pravo (juš) i ženam, a prežel se zbira na 6 n ';un za izložbu nedotič« a pokehdob se
Ijet. Talljanska vlada priznala je neodvisuost nemore državni proračun vile obterSiti, to je
republike ljeta 1886. Bélokupno stanovničtvo aajuputnije, da se vredi razredna lutrija, od 
otoka sačiDjava izborno tőlo, zakonodavno koje as ima 1 milijetu forinti staviti na raz*
telo, vojsku i vse oblasti. polaganje ministru trgovine.

Proračun izložbe sastavljen je denes ovak : 
Streljen šumar. Ograda 60 000 for. Regulacija tla i mostovi j

346.000 #or. Putevi i parkovi 50.000 for. j 
Iz Temegvarajavljaju : Gašpar Felber, fluraar Sgrade 1,982 000 for. Razsvéta 72.000 for. 
grofa Erdöiya vu Zgribestu, streljen je po Žoljezuica 25 000 for. Prevozui stroški 36.000
rumunjskom možu Ivanu Kornyaku, koga je for. Orrnari 150 000 for. Inštalac je i deko
zaradi kradje drv kaitiguvai Vumirajuči racija 481.500 for. Mai ne 80 0C0 for. Po-
Felber mogel je ;o* imenovati svog ubojicu, vremeue izložbe 40 000 for. Administrativne
koga su v lovili. aredbe 376.000 for Guvarsko osoblje 270.000 >

fer. Vatrogasci 60 000 for. Policija 7*500 
Na mesto divje svinje stre1!! je notarijuta. Oglasi 70 000 for. Katalog 36.000 tor. Mu

žika i svečanosti 50.000 for. Asekuracija 
Vu selu Šajo-8zent-Peter pri Miškolcu 96.000 for. Nagrade i darovi 20 000 for. 

vadasili so uekoj dan Juratoš Ladislav Fazeksl Kolajne i diplome 25 000 for. Neprevidni 
i uotarjušJEugen Janovič ua divje sviuje. Faze- ! stroški 50.000 for. Vsega skupa 4,380.000 for 
kal je medteintoga tak nesretno stróljal, da Pt diodi: Ulazuina 1,300 000 for Mesto- 
je na mesto divje svinje strelil notarjula. vina 35U.000 for. Oštarije i kavane 30 000

for. Pristojbe od peóeuih tekučiuab 80.000 
Izgorela cirkva for. Prihod od k&talogab 20.000 for. Uporaba

ogradah 20,000 for. Lutrija 1 ,0 00 .00  for. 
Iz Gradca javljaju : Oirkva sv. Ivana i Prodaja sgradah 180:000 for. Vsake fele 

Pavla na Buchkogclu vu Gradcu, kam je dohodki 300.000 for. Vsega skupa 3,280.000 
hodočastilo vuogo ljudstva, izgorela je vu ne for. Prinos orsaga 1,000.000 for. glavuoga 
delju o poldan d > foudamenta, ar je prigodoin grada 100 000 for. »Skupa 4,380,000 for. 
vihra stréla vu nju vudrila. Cirkva je bila
zazidana ljeta 1590. Vu Beču, 17. majuda.

Duge brade So jka ob 6 vuri bil je sjajui dvorski
obed vu čast princ-regeuta Albrechta brauu* 

Vu Londonn živi delavec Rihard Latter. švajskog, komu su bile uazočue 102 osobe. 
koj ima bradu dugu tri metra. Da mu je né Med Bazi Snemi bili eu nadvojvoue Karlo 
nepriličua pri delu, splete ju kak žena lasi Ljudevit, Oto. Ljudevit Viktor i Jožef August 
pak )ii spravi pod opravu. — Drugi čovek vojvoda Vilim Württemberg, prajzki poklisar 
koj ima jako dugo bradu je kipar Luis Cou- grof Euleubnrg, austrijauski ministri, magj&rski 
Ion, koj živi vu montlugono vu Fraucezkoj, m'nisttr-prežel baruu Bánfíy, minister Jósika 
njegova je brada duga dva i pol metra. i pvorski dostojanstveniki.

Kad je bil uatrčeu šampanjec ustalo je 
Porodjaj VU raki, Nj. Vehčiustvo, ter je, spominjači visoku od-

liku, koja je zapala podeljenjem prajzkog 
Misteiiozni slučaj pripetil se je zadnjih maršalsk<»g itapa, nazdravilo svomu rodjaku, 

ovib danah vu občini Beregsió pri Temdvaru, Njeg. Veličanstvu ujema komu čaru i kralju 
gde je vumr a jedna muiača Ikonija Csulán prajzkomu. Mužika je igrala prajzku himnu. 
koja je kad su ju položili vu raku, rodila Kialj je stoječi zatim nazdravil prii.cu 
mrtvo dete. Iztraga je odredjena ar ie ljud Albrechtu prajakom, a malo za Mm „našim 
stvo jako zbuskano stim slučajem. drugovom ujemačkoj vo,ski.

Princ Albrecht nazdravil je kralju, ter 
Célokupno čovččanstvo. mu se etčeno zahvalil na dočeku*

Baron BáuÜy, koji je sedel izmedju 
Célokupno čovč Saustvo zračunava se sada grofa Bzócseua i jednog oberštera, bil je kod 

na 1480 inilijnnab dušah, a englezke novine cercla po princu Albrechtu vrlo odlikovan 
„iStraud Magaz ne« pijejo, da bi se to podu jim razgovorom.
ljudstvo dalo sm etiti vu velikoj kocki, ___  ____ _________________________
kojoj bi ploštine n« nle 1140 jardih (nitih), n  i i • •
pri čem bi na vs ku oaobu doilo 21 kub'Cmh '■* POKOJTUCO«
stopah (šuh>v) piustoii. Ova kocka nebi p
k rivala niti polovicu londouski 3 Ilydeparka, 8em 88(1,1
a vučen biciklista mogel bi ju obtrcati za 6 ženinom grobu;
minutah, pešec * jednu vuru. Kad bi se Nétreba njim rosa —
v s i h 1480 mili junih Ijudih postavilo jeden daju vodu.
poleg drugoga, ter za vsaku osobu vzel
prestor od kvadrat metra oui bi se mogli Suzami polővam,
smestiti vu jednoj englezkoj grofofiji — a ves j™ Je tak(> gojim,
ostali svét ostal bi nenapučen. Tako Pok°inici

1 sada rad godim.
Najmenjia tena na svétu. Ljubil> me

Najmanjša žena na svčtu je Paulina Kitila me s cvétjem :
bolandezka. 18 Ijet je stara a visoka je pol . . .  Lépe opomene — —
metra. Mala frajlica važe 8 i pol funta. Ko’ da i rad čujem 1

Ljubi muže cvetje,
Budefl v srcu čist,
Pa ti neče zloba 
Na njem nahudit nidt!

Cvét i čudorednost 
Jesu brat i sestra:
Vu cvétu buá imái 
Ti za srca meštra.

.Znaš l i ; kaj je cvötje ?

. . Je dobrota zemlje. . .
A kaj je dobrota ?
. . .  Je lépi cvét duše !*

Balog J.

Nyilttér.
E rovat a l a t t  közlőitekért sem alak i, sem

artalmi tekintetben nem vállal felelősséget a
Szerk.

F o u la i  d - s e ly e m e t 60 krtól 3 frt 35 krig 
méterenkint— japáni chiuai sat. a legújabb 
mintázattal és színekben u. m. fekete, fehér 
és színes Henneberg selymet 35 krtól 14 frt 
65 krig méterenkint sima, csikós, koczkázott. 
mintázotlakat damasztott sat. (mintegy 240 
kfilönbözö minőségben és 2000 szín minta 
zattal sat. postabér és vámmentesen a ház­
hoz szállítva és mintákat küld postafordultá­
val : H e n n e b e r g  Gr. (cs. kir. udvari szál 
litó) s e ly e m g y á r a  Z ü r ic h b e n .  Övájcba 
c/imzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 
5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven 
irt megrendelések pontosan elintézhetnek. 2

IflTFRllA ^ raCf 18|?rt májuöa 1895.
yUáUlUA 2 3 3  4 3  3 3  14

t i n b o n a  b r a k  — C é r n a  z i i k a .
1 m-.mázsa. 1 m.-cent. tj frt kr 

Búza Pšenica 1 70 0  —
Zab Zob 6.25 -
Rozs Hrž 5 7 5 -  |
Kukoricza ó Kuruza stara

„ uj „ nova 7 10 —
Árpa Ječmen 6.50 -
Fehér bab uj Grah beli 8.—
Sárga * » * žuli 7.—
Vegyes » „ » zméáan 6. —
Lenmag Len lO. -
Bükköny Grahorka 6 .5 0  -

O D G O V O B N 1  U R E D N I K  

M A R Q T T A I  J Ó Z S E F  
Glavni surednik 

Ö L A D  F E R E N C Z .

1



kölleraányei k á l  tal pedig lapunknak szel é* tapi itatunk által nemzetünknek ; nekünk varaz«?di „polgári asztaltársaság", melynek 
temi nivnauját emelni szíveskedjenek! öszin van alkalmunk nemzeti érdekeinket menten asztalára egy persely van helyezve abból a 
tén mondtuk el kérelmünket és indokainkat a sovinizmus vádjától, minden támadás czólból, hogy miuden vendég, aki oda ül, 
t  erős a reményünk, hogy lapunk kösönsége elleu meg védelmeznünk tehetségéhez képest pár kraj'zárra! «za o-
meg fog hallgatni bennünket Muraköziek! Nyiltan é3 őszintén feltár ritsa a preely tartalmát- Az 1894-ik évben

Lapunk czélj&t már több előfizetési föl- tűk panaszainkat, elmondottuk hpunk czél öa zegyült 60 írt, de ez kevés ahhoz, hogy 
hívás alkalmával leírtuk, talán nem fog ár jait és előadtuk kérelmünket- Ki meg akart a sok szegény ruhátlan iskolás gyermeken 
tani, ha ezen alkalommal ismételjük azt. érteni, az megértett bennünket! -  Közö< segítve legyen Szerencse, hogy ebben a 

A muraközi nép a horvát és stayer munkásságra, együttes tevékenységre, er- vendéglőben mintegy 25 önkény tea étkezik, 
országiakkal való mindennapos érintkezése, kölcii és szellemi támogatásra van s Uk*ége akk a helyben állomásozó dzsidás ezrednél 
valamint a horvát és szlovén lapok becsem a sze kesztönek és anyagira a kiadónak te l íte n e k  szolgálatot, 
pészése által, nem különben a hazafiatlan nemes czéljaink elérésére. — Abban a re- Amint megtudták ezek a fiatal nemes­
elemek tevékenysége 'miatt nagyon ki van ményben, hogy t. sorsosaink az uj esztendő- lelkű fé fi k hogy az aszta'társaságnak 
léve a pánszláv kisértésnek. Kell, hogy a ben úgy az egyikkel, m nt a másikkal fel szüksége volna még segélyre, pár perez slatt 
nép ne legyen ráutalva és rászorulva az virágoztatják ügyünket, vagyok a t. olvasó* maguk közt összegyűjtöttek 35 frtot, mely 
ily irányú és czélu irodalmi termékekre, közönségnek. hazafias üdvözlettel - összeget átadtak a »polgá i asztal« elnöké
mert a nép értelmi fejlődésével együtt nö- A 8zerke8ztó nek> HaJas urnak Mé8 más igazivá emberek
vekszik annak érzelmi világa is, ami ha is akadtak, akik szintén egy-két koronát
hazafiatlan irányban vezettetnék, sok kese ------------- adományoztak, s ezzel együtt 100 írtnál
rüséget és bajt okozhatna a magyar állam- többre menő összeg gytt't egybe a ruhátlan
eszme czóljainak. Ennek elhárítása okából L e v e le z é s .  tanulók felsegélyezése czéljaira. A gyűjtés
a »Muraköz« egyik része horvát népnyelven ! ben az érdem oroszlánrésze mindenesetre
jelenik meg a népnek való tartalommal. A Varazsdról írják lapunknak az alábbi | Hajas veniéglös urat és az ő nemesen gon- 
lap ezen részének tartalmát hazafias irányú, aorokat, melyeknek azért le szívben é» dolkodó nejét illeti
vallásos, közhasznú, ismeretterjesztő és mu- örömmel adoDk helyet, mert má maga a Azon nemes ■<» vii, horvátul nem értő 
láttató népies közlemények képezik Lapun- tény, hogy Horvátországból felkere nek egy mggyMr adakozókra való tekintetből, kik 
kát nemcsak Muraközben, hanem Horvát- és magyar lapot, háláinknak az ott tartózkodó adomány ikkal kegyesek voltak hozzájárulni 
Slavonországban is sokan olvassák. S ez*el magyarok iránt való nyilvánítása czéliából, » szegény tanulók felruházásához, a t. szerk. 
is fontos nemzeti érdekeknek teszünk szol- örvendetes jelenség A hozzánk beküldött ur engedőimével becses lap ában leírom a 
gála tót. -  Békét hagyunk mi nekik s nem levél és annak ezélja egyik tanúbizonysága ruhakiosztAs ünnepélyét 
avatkozunk az ő ügyeikbe- — Legyenek ők a horvátországi viszonyok úgy reánk mint Deczember 23 án d u. 3 órakor gyö- 
minket becsülő jó horvát hazafiak, csak a horvátokra nézve örvendetes megvaltoaá- uyörüen íeldi zitett karácsonyfa alatt volt 
hagyjanak ők is nekünk és ügyeinknek bé sának s annak hogy a szent István koro- elhe,yezve a sok C3izma, felöUŐ 8apka 8lb 
két De nem hallgatunk, ha idehaza raeré nája alá tartozó országok népei a sós A nemzeti hymnus eléneklése után az egyik 
szel valaki a mi magyar cultur ügyeinkbe haza érdekei felé törekvésben kezdik egymást Unjtó 5e-zédet intézet *». tanú óiiju*ághoz, 
avatkozniI Az ilyenek irányában — czélunk megérten’ Üdvözöljük adakozó m»gyár na- íüeiyben különösen hangsúlyozta, hogy le- 
és jogunk tudatában — kíméletet nem is zafiamkat a horvát földön, akik n^mes gyeílek hálásak jóltevőik iránt és ha felnő- 
merünk. cselekedetük által a magyar nemze uek uak ök jg seg,t8enek a tzegéuyeken.

Lapunk magyar része olyan tartalmú, bec ületet sze eztek, s üdvözöljük horvát £zu,án 17 tanuló között kiosztatott 
(sem jobb, sem roszabb) m nt más vidéki testvéreinket, akik hálájuknak ily figyelemre ' öltözet ruha A szeirénv ta-
lapé- De ^ s e m  egészen IMert a.Mura * * * « »  ~  A — dl
köz. magyar ré sze  első sorban a trmraköi. levél igy zól kérelmünk »« ldl,evö‘k elé léPtek. m r e  közttlu., e8Y tanuld
hazafias irányú és CZélzatU események, Un- T. Szerkesztő Ur! A mi kérelmünk »«, szavakkal mondott köszönetét ma uh
nepélyek, társadalmi és tanügyi hazafias tö- hogy lenne szives alábbi tudómtániokat le nevében mindazoknak akik szive
fekvések hfl támogatója és referálója- Ily fordítani és boe«. lapjának magyar rézzé v o l t a k h o ^ a í S n ! :
czélu munkálkodásra más helyi lapnak nincs ken közölni. Az itteni lova« öokényteaek yé yauaz a tanuló letérdelt és
alkalma, mint csakis egy idegen a|ku vidé- között sok derék magyar gavallér van. kö- a jótevők életére Isten áldását kérvén, elmon- 
ken megjelenő lapnak. Mi, akik nem magyar »öltük Kéllay miniszter fia, akik iránt ezen d )|[U »Miatv*nk htent és Üdvözléav Má- 
ajkú nép között, a horvát és stiyer határon néhány sorban szeretnénk igazán érzett há ri4[< y U gy á
lakunk, mi érezzük és tud|uk azt leginkább, Iánknak kifejezést adni Ugyani.: • elénekeltek e<,v kará-
hogy e földön kívül nincsen számodra hely!. A v.razsdi .Vadember, hez ez mzett J  Ts 8a t t á í  hvtnu  J  mire
Nekünk a határszélen élő magyarságnak kell vendéglőben (tulajdbnoaa a közbecsülé.nek T ik k .L u r fn f^ S a k a T  teb irö^L
kdeié is k özösü lést .»ereznünk türelmünk örvendő Haj.. Lá-zlő) tartja ös.z övet.lét a

-------------------- --------------------—  va8Y ^  t nuló jelent meg, hogy szem­
tanúi legyenek az üuuepélynek és segítsenek

minden mozgalmával, mint a Lehal Kürijánek Tegyék meg! Az ujságcsináló uraknak meg csak az éneklé ben társaiknak- Ezeknek is jutott
rendes levelezője offé vagyok 4s igv a eeerkesztö egy kis nyomdaiestékbt kerül. ajándék.
urnák, miközben a szegény iskolásoknak őO darab Üzbökön az ftileies Hozono diadalának te'ö- láttátok volna a tanulók örömtől
elhasznált uisáabélveget adtam postára (a jókedvű pontján lubicikoit. Az ü*böki nöegylet jegyző* . . . . . .  . . , . .
adakoiókat tld% meg az *() wkalj.leoiolei iri.a, köoyvileg koo.ialáli«, hogy .zialérfiut homlokon f  h4'á ^  Cril ogó szemeit mindnyá|an tl«z-
mag hogy Üzbökön valami készül. De a szer- kellene csókolni. adakozók! örömmel tellett volna el a ti
keaatö ur esen jelentésemet alaposan félreértette, Ifi. őszintén szólva- abban a véleményben szivetek is!
mert miközben áradozó szavakkal demonstrálta, voltunk, hogy » Hozom bravur stikhje befogja ]aien áldja meg és tartsa meg a szegény
hogy Jász-Árok-Paosóron a liberális javaslatok járni az európai sajtót. Mert halla.... i do °g is min(jen jótevőjét! P.
mellett nagy tüntetések voltak, keserűen lódította az, hogy egy mioiezlert kihívjanak, a ónért láb- J 1
meg azzal, hogy lám Üsbőkön nem akar történni bal taposta a lokálpatriotizmust. - - ...... - - ... -  mu ,lt , _____
■ c i n m i . . .  £s lázas érdeklődéssel vártuk az újságokat.

Óka volt megbánnia. Hiszen Kliónak posta- Az újságok pedig ku'yába se vették az K ü | n  n f é l  A b
munkát adott Üzbök, ama bizonyos éreztábUkat egész aflórt. Nevezetesen a Hozom Dárius esete ív u i  u u l ü 1 ü k .
kelletett elővennie, hogy a kővetkezőket tölirja: összeesett egy szegedi diurnista dolgával, aki ebben -------------

Hozom Dárius közgazdász, ki legutóbb a 8z időben nem valami hízelgő szavakkal nyilat- 
valutarendezéjröl tartott ballal egybekötött felöl- kozott az ig*z#ágügy-miniszterről, a mién a mi- -  m  iĉ riil«lflnk om/Aoov
vasást kihivatta Szilágyi Dezsőt, a ki több évekig oiszter meg is indította a becsületsértés pórt a & r wT® * k r . rszaggy.
terjedő minisztersége elett mides ideig nem adta szegedi diurnista ellen. Hozom, a ki beonUleibeli képviselőjét az a kiváló megtiszteltetés érte, 
mag (és most már meg sem adhatja) a járásbirő- ügyekben igen verzirt volt kijelentene, hogy inig hogy a szokásos újévi üdvözlő beszédet, mely* 
■ágot. a talekkönyvi hivatallal egyetemben. e becsUletsértési pór el nem dől, ö nem bolygatja |ye| a képvi-^előház elnökét az év fordulója a l­

áz eset kiváló módon izgatta az Osbökieket. a* . . .  kaiméból az egyes pártok megtisztelni szók'
Hogy «z o ^ g o .  kö.»íUm«»yt kollö m M onU- . “  ^,uk * d#korum * ,ö- n,0n<,0,t* ,9,*nl0' t„k, a szabadelvű párt felkérésére és meg-
A  °Kürt“ i..*ro.ikk»Ur* ma d állandó rovatot ig«.a <■ volt. O ugyan »/épen öri.rt ^'zás4b'J' *Z. idé" 6 .“,ondo'4ta el> “  (j rsz'
nyitott az ügynek. Hozom, világosun azért, hogy meg a dekórumot Kijelentette, hogy igen ie ki képviselőnk beszéde igen szép volt A Ieo- 
pressiöt gyakoroljon Szilágyira egy automata mér- hívta Szilágyit, de csupán — az országgyűlésből dületes szavakkal elmondott beszédet a 
légén megmérette magát. Nyolcivankét kilót nyo- egy befolyá-os kormánypárti képviselő segítségé- szabadelvü nárt tagjai kik között minden mi 
»ott éhomra. Tanokká, tud,a . . .  a dolgát igaroloi. ** f  dj* "*rt;JJ?«* • ™»«‘r*l n,Mter |elen volt. tObb Ízben

A „Kürtőhöz személyesen Tittük az ügy űiurnieta állására pályázzék. rí«nvilvAni»AsMal helv^^léssel és
részleteit, majd ez országos központi lapokhos de £« ez affér óta Üsbőkön újra nsm történik 6 nk tetszésnyilvánítással, ney^ lé S
putAeziót indítottunk, hogy a dolgot kellő módoo semmi. éljenzéssel szakítottak meg s a végén nősz-
megértessük. Üs böknek egy kis világhír kell. K álm án. szasan és lelkesen megél lenéztek-

á* ;* ••



~ S f l r u l i i  napján a Csáktornyái, virág, kötvény fefájáa stb. ellen gyakran mA' | » lapunk récére Iri nneművei, .ennek 
lásnak örvendő társaskör, igen sikeralt es az egyszeri bedörz-ölé* elegendő a fájdalmak búooyitékai. S a  belső tartalomnak megfelel a 
télyt rendezeti. A .Hattyú* vendéglő nagy- csillapítására, Ezen rég jónak bizonyult be- p4r4"?n kuUö ki4llil44' * p«"‘ k9n/ ^

* ■*?■ - * ’• » «  y  —  V ~  ^ . s s 2 c s s A ő í a a ; í 5 taz estélyen. Beér ,,Ferencz tanár vezetése hiányozni, már azért nem, mert majdnem tatja zenemeilókieieink metszeteit is. Mindezek 
mellett Dr- Farnek László, Kolbensch ag minden gyógyszertárban kapható 40 krog mellen a lap előfizeti Ara a régi marad: —
Bé’a, Kovács Em i és Vrancsics Jenő. Sz 70 kros és 1 frt 20 kroe üvegekben, tehát Negyedévre 2 tri. félévre 4 Irt, égés* evre 8 írt.
Nagy Károly a »Szerelem« czimü férfmé nagyon olo«ó! .Minthogy értéktelen után Kiedóhivatel. hová az e t e t é s i  pénzek kőiden-

L Y l n S é r K n l ^ T ' t  8 WP " ' r a f '  '*  ^  “sál énekelték. Kollár Mariska k. a. Csák- .Horgony* védjegyre Ügyelni,
tornyai Lajos »A költő halála czimü köl- ffa la lo z is . Laczkovics Tamás turcaiscsei
teményét és még egy humoros költeményt közbirtoko*, lapunk horvát részének mun r*  c  Y> M O
kellemes hangiéval, ügyes hanglejtéssel s katárs*, a népve sekn. k kiváló kezelője, L  O n  K  IN U  A .
igen szép sikerrel szavalta. Dr Hajós múlt év deci ember hó 2H án 49 éves ko* ------
Ferencz a »Svéd Coneert« et Beér Ferencz rában meghalt. Nyugodik békében 1 a i - ,
zongora kísérete mellett fuvolán nagy gya- A  le^ z e b b  ajándékok. A vidéki kö- A  KOSZŐntéSÖK U lódja i.
korlatra valló ügyességgel adta elő. Vran zönség, mely mostanában tömegesen rándul fel
c#ics Irén k. a- több magyar népdalt saját Budapestre, hogy karácsonyra óh újévre bevasár- A. hány ház, annyi szokás, mondja 
zongora-kisérete mellett nagy tetszéssel lkokat tegyen, a különböző csábító hirdetési aján- helyesen a magyar közmondás és ezt iga* 
énekeli* A közönség szűnni nem akaró latok *‘ö1zöu ,ud választani, — alig tudja zolja az a sokféle köszönték mód is melyet
tapssal és éljenzéssel jutalmazta a programra ESitoktan"^bDé?Ví,bb ia'r|í*k láihtTót' d* ef<ye* közt használnak a
minden egye« darabját, melyek előadása talán valamennyi közölt legszebbek a Sternberg k0109#008 üdvözlés alkalmával.
Valóban művészi magaslaton állottak. — A Ármin és Testvére féle Kerepesi úti hangszer ipar A régi görögök a találkozásnál egy-
sikerttlt műsort táncz, s vidám poharazás ,eIeP kirakatában láthatók. Egy egész házat foglal formán e szóval üdvözölték egymást: Cha-
követte mely reggel 4 óráig eltartott-Éjfél el.e Da*7. vAllalat’ dúsan felhalmozva úgy a föld- íré! (Örvendj!) a romaiak pedig a találko- 
ben pár pillanatra elaludtak » villamlámpák, ’ »Tbe" ^ . n4' Ave ' (? éf 7 b.oc?uzá? ^ !
jelezvén az elmúlt esztendőt, mire a kö- fa- fúvó, verő és vonó hangszereken kívül zseni- Va,e eKé9Z9é8et) felkiáltásai. A zsidók- 
zönség zajos éljenzése között, ismét meg ális oombinatióju disz és játék hangszerek „har- na* a jóismerősök egymás kezét, fejét és
gyűltek azok. A jelenvoltak kölcsönös »Bol- monikak ** hamnoninmok mechanikai zenélő vállát csókolták meg.
dog újévet* kívántak egymásnak, mi pedig nr“vek- ,n“í‘i !All j4!'?6. J ' nee“ kdl0̂  melyeken A kalaplevétel csak a 16 17 ik ázá­
sok oly sikerült estélyt kívánunk a társas „ í i V e k T í e ^  zadban jött divatba. Németországban a nők-
kömek. amely leginkább van hivatva arra, legszebb és legérdetésekb tárgya az égési ipar- nek m'nd*',kl k®z«1 csókol. Olaszországban 
hogy városunkban évek óta stagnáló társas telepnek egy nickelböl készült karácsonyfa állvány ez cs*k a legközelebbi ismerősöknek van 
életbe uj s jobb szellemet öntsön. mely hnnepies zenekisóret mellett lassú ütemben megengedve. Oroszországban pedig a nők

— A  Csáktornyái takarékpénztár r I át torRatÍ* a karácsonyfát. Ara 25—32 frt. Ennél már a férfiak kézcsókját, a férfiak homlo-
vette a h,telező választmánytól a gőzmalom, k é £  m.ly* 'fvr® 6'te“  I T n á í ^ k
a gőzfürdő és villamvilágitási telep kezeié a közönség csoportokban néz és különösen este ° ly*n -zokáí a “ J1 nálunk is nem egy
sét. A takarékpénztár igazgatósága Hirsch kelt feltűnést, midőn az egész ipartelep villamos ^ rn szeretne na alkalmazásba vennék,
mann Leó, Bencsák Ferencz Mayer Salamon fényárban úszik megvilágítva az egész térséget. Németországban a köszönés egközönsége*
Ag Svpivprlh Aiital iírazöalósáoi tanokat hizta E* a kereskedés a fővárosban annyira népszerű Sebb tormája protestánsoknál »Jó reggelt!«
m eaw Toarlelep kezefésévef' Vániőrlósekd éH kedv*,f’ ht° * l  ~ á b a n  mindég zsúfolva ven, a katolikusoknál a nálunk is legalkalma- 
?0V # e = r=  a *yÖ11 kl9*“'«41"* 4 kft*rtn"é«9'- zotiabb, Dic-értessék az ur Jézus K isztus!
ha a#vAm természetben fizettetik Készpénz F e lh ív á s  előfizetésre. Az Orz*ág-Vi- Újabban általánosabb leli Ott is „I«ten ön

S S Z Z Z Z S Z Z » f t * I V " « : .  - • -*r •;“ »» "<*-»-•• »«■<»;■
— $ o n o r y  színtársulata múlt vasárnap Orszag-Vbég elsőrendű magyar írók »géaz tábo* 8Z“gban egyébiránt majd annyi a köszönés, 

fejezte be Csáktornyán előadásait »Spitzer r*val lépett a küzdtérre, hogy győzelmet biztosit. » hány féle foglalkozást űznek az emberek.
RíSoi# n^nivinmflvPl mplv Povuttal a tármi- 90n “ «KAnak a közönség annyit hangoztatott kö- Az oro z leborul ura lábához, térdét átöleli

W C ö  s z í  a t s s :  . r ü s s t s  -  ^  i i a r / r r  z z zFerencznek jutaIom-|átéka volt. A kereske nzik  kitűzött czélját elérni -  A külföldi lapok J®. “ M  «*. különben a lengyel mélyen 
delmi ifjak önképző egylete értékes arany beáradó özönével kellett telvennie a küzdelmet az üajol, valón tsókol, a cseh ellenben az em 
lánczczal lepte meg a mű észt 0razft* Vi ágnak, hazafias missziót is teljesített, bér ruhája szelét.

„  T .. , . . mikor ezeket kiszoritotta azz«lt hogy a legmaga- A eláv fajok üdvözléseik alázatosak,
S í  otgona Lélekemelő és magsszlos iabb nívón álló, elsőrangú művészek áltr illusztrált, kifejezik a szolgaságot, a kelet népei még 

f«VbZ». ünnepély volt múlt év deczember le.jobb nevű Íróink- »H-I irt képe. Lpot edou . ém'| ö , , é , A török mellére
hó 23 án Hodosánban. Ugyanis e napon szén* művelt magyar közönség lesébe. — A lefolyt óv . ® .. ® ? i. Koíüw
teltetett fel a község kftpolná ának uj orgo melyben az Országos Irodalmi Részvény-Tarsaség kulcsolja mindkét kézé mélyen ha,llk, tz  
t r- . a nnaior nznj; nPrn„„. kipróbált erőkből állő testületé vette kezébe a arab szivére teszi kezét és énekelve mond-
x • e  . 7 . ,  .. ?  ̂ ^ Á lap kiadásai, végleg biztosította anoak folyton ja: Salem alej kom. A bengál és hindu azt
építő készített. Az orgona felszentelését llövekfö terjedését A szerkesztőség faradhatatlan m0ndja »legalázatos bb szó gája« és min- 
Hergár István sít. m ám . esperes p ebáno. igyekezete melylyel ez .Ubb közlőit Un,ez irői deDfél'e b(Jk” ,z pókutlt CBÍn| | .  ,  ceyloni 
végezte, ki a felszentelés után szép beszéd névsort füsté munkatársainak koszorújába, meg , , , - , . . .V
ben méltatta az Unnenélv ielentöséirét ki- trösite.te a lapot a közönség szeretetébeu. -  A leburul folebbvaló. előtt és minduntalan ne- 

. p  . c iá n r a  ^títok« a-/f ftrtfvi l®f°lvl évben dr. Váradi Antal szerkesztőn kívül vét és czimét mondja Kínában, ha két 
eme ecz k y gy U9 a kővetkező irók neveivel találkoztunk az Ország, lovas találkozik, az »hőbb rangu leszáll éi
plébánosnak az or.ona létrehozásában ta- \7itAg hasábjain: Ábrányi Emil, id. Ábrányi Kornél. u«y VftrjH be mig a másik elhalad, 
nus.tott fáradhatatlan tevékenységét és ú g y  Ábrányiné K. Klementin Adorján Sándor Bê   ̂ J Hpáoban lehúzza szandáljait és karjait 
buzgóságát. A felszentelés után szent mise niczkyné Bajza L«nke, Bársony István, Bartók k á tiu • N a  bánta! AhiUi
volt melvre a hívők zsúfolásig megtöl ék bajos, Beöthy László- Buday Lá-zló. Dalmady térd,8 bocsájtva k á tja . Ne bánts I Abtszi- 
_°L;, a J h D®«ré Alajos, Endrődi Sándor, Erney ma lakói térdre borulnak és C«ók0l|ák a
a kis kápolüát. Az ünnepélyt fényes ebéd Jí)28ef Erd*ly. Zoj(An Falk z „jginónd dr> Feke,e földet. Maudinkiben a nőket úgy üdvözlik, 
zárta be Puncs Vincze közb.rtokos Vendég- lgnAcz dr,  Goll János, O.ál Ferencz, Hegyi Béla, hogy kezöket kétMer megszagolják. -  Az 
szerető házánál mely alatt számos felkö- Heveei Sándor, Horti Jenő dr., Jőkai Mór, Kern lugi kiny U1tja kezét és a mellére Cs*p.
szöntők is mondattak Aurél, Kéry Gyula, Kozma Andor, Lauka Gusztáv, J * , . . . .  » »

— HaliLi *  w L *  SsIámon a helvbeli U .a , M,h*ly. Makai Emii, liik.za.h Kálmán. Afrika népei megrágó gatiák egymM. m nt
H i^ hm fnn  »T (P Um.Ar Vön P“p Zoltan, P.Iágyi l.ajoa, Por.soli Kaimén, Ra- nélunk a kutyák é* a legkülönöiiebb módon
Hirscninann család egyik tagja, ja uá ko»i Viktor, Sas Ede, Satanelia, Szász Károly, dörzsölik egymáshoz az orrukat. Legkülö-
reggel 6 és fél órakor élete 56 évében rö- Szabolcska Mihály, Szabónó-Nogáll Janka, S/oma- nOeebb a tibetiek üdvözlete: ezek kidugják 
vid szenvedés Után elhunyt. A boldogult héxy Ütvén, S.okoay Kornél, S/omory Emil, , i , , L t fonaikat vi"8or^«liak és h fiilök 
hülltet emel e hó 2 án tétetlek a csáklomyai StOUM Zögmond, S.omory Dez.6 (Péri.).To'nay X i l  „ karlr ó4k 8 J
izr. temetőben örök nyugalomra -  Aidáé Lajo., Vadnay Karoly. Verő György. Vérl.«l tövét Vakarg.tjéé.
h.mvnirn ! GJ“U’ B> Vir4* Qé/* Wehn«f 0»»la J« gr- Z'* _ _ _  . ________________ ________namvaira. . chy Géza stb, — Megfeszített törekvésünk leend

ö  m sghülésikből gyakran igen sulyoi azentul is ezzel az írói gárdával érdemelni ki a Felelős szerkesztő*
betegségek keletkezhetnek, ba kellő időben nagyköBönség növekedő pártolását Egyetlen képes
a'kélmaa szerek nem alkalmaztatnak. Mint lap »om ad anoyi mtlvéaii képet, oly gaadag H A R G I T A I  J Ó Z S E F .
rendkívül hathatós rzer a 25 év óla Hor- aiöveg-lartalmat, annyi pompa, aeneművet. gaa- Laoiulaidono. «. kl.dA -n • u  iix x i« ( 0 i i ,, dsg karácsonyi és ünnepi mellékleteket, nmt la* izaptulajdono* és kiadó,
gony-Pam txpellér n#pa*eiü elnevezés alatt K t einfil#töÍDk kö/,m ki, 0r,0|t Jikai-d...- r ie r u c , clll . ___ _
JÓ hírnévnek örvendő Tmct Caps. comp. kiadss elsőrangú müvésaeiuk rnj/ai. kitűnő íróink FISCHEL FULOP (STRAUSZ 8AND0R) 
bedörsoöléa igen jónak bizonyult. -  Ctűz, ozikkai öe»ses zeneszerzőinknek általunk közlőtt ____
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\  XIL tečaj Vu Čakovcu, 1895 6 januara. Broj I.

8  nndnlkom  j .  . . . k i  d»n «  TTU If TT T\ TTU r e . . .  ( e  I
fovoriti med 11 i 12 varom. -  l l f | l | | l | | | l f | | | ( l  I I I  Na ceI0 leto . . .  U H
8vo pošiljko tifinée m  sad rta ja  ao* I B I I  l | B |  I  I  I  I l i i  I I I #  I  I I  Na pol leta . . .  2  f i t

I V I  H .  1 1  I I  I v i  1 1  n  I  h í  ■«—  I tI D U  U  I l i i  U 1  l ü  J J  „ r . ™ : : „
K ^ tlia ra  Fiaohol Filipova kam m  raíunaju

p o d p la ta  i obm ane poliljajn.

n a  h o r v a t a k o r t  i  m a g )  a r a k o m  j < z i k u  iz la x e é i  d r u í t v o n í  z n a n s t v e n i  I jmm u é l j iv l  II*< * a  p ú k .
»Xaslaasl s v a i d '  tlJedLexi 3 e d .e n lc r a t  1 t o :  ttvl s v a lg-va. n e d - e l j - u . ________ _ _ _ _

diniben- glasnik : „Mecjjimurskoga podpomagaju^ega őinovniökoga družtva‘r  ..Čakovečke žparkasse“, „Medjimurske sparkasse*4. i t. d______^

7  r  ft k. je gorši, nego u auhora stanu, ar u nj’h Pri maian ju sobah treba je paziti i
vodene pare luknje na stenah začepljuju, čuvati se, da fa ba nezadržava gifta u sebi,

(Dalje). te je ovak naravsko luftanje preprečeno, tak n. pr. zelena farba večinem čemera
w  Zrak se nemore*'onoviti nego se 9ve zadi žava U  obče čuvajmo se zeleno poilH-

11. Stan. vefma kvari. lanih sobah
Proti zraku i nepogodam vremena zi- Sléne ge zbog toga ov]ažniju ar iz I na podi te sobe obračajmo pa/ku. 

daiu i grade si ljudi hiže za obranu 1 zemiji8tnoga tla vlažnoat, feičhtniuu sténe Zemlítíü0 podiAte nepopodjenoje feicbtno
■tanovanje. U  stanovih preboravimo ua|veči up.jaju Brven e, sténe od blata, vapneni Hmf  u0’ nezdravo. Na s oglom popodjeu un
dél života. Zato je potrebno, da nam je kamen mnogo viáe foichtn ne pobjraju ar,Pod,s,u *e bozonogu lehko prehladi. Drveno 
stan zdrav. njim je svojstvo vlasaste cevičavosti vekfe. P d te ima samo to roanjkavost, da med

Hitu si zidajmo na zdravo tlo. Zdravo Iztakvib anda materijalah zgotovljene biže m ujenjem , spoj njem deskah režki osta-
tlo je onda, ako je čisto; ako gnide sasto- 8U feichtniše. Zato je dobro temeljne déle hi*e n.u '• u koie He wmel * Crvi »ktipiju; ravno
jine nezadržava, ako je suho i brez duhe 1Z jako obežganoga cigla zidati ih iz čvrstog« , tog* tlttbrt ie deske čvn,to ■ pazljivo 
Zbog toga je nečistu zemlju, gnoja i t. d. kamena; ar u ovih 8e mnogo menje fejcbt «kupa spajati. Pod se u istoči držati ima 
prija treba izkopati i zvoziti. nine izhlapliuje iz tla. Post nje od cementa fl z,ütíl*njern > g‘,8t,m ribanjem.

Hižu treba na uzviženom méztu zidati. k vj, e zapré{uje izhlaplienje i upijanje . y b]ok  Je Pr« stanu vrlo važni čmbemk 
Na ovakvom je mestu redovito suhide tlo, fejcbtDjne u vj8jnu Oblok ima velik bili, da črez njega s ba
kak na dublje ležečem! Na ovakvom mestu . . . dovoljno svétlo dobije Sun ano je svétlo
i zrak bolje obhadja. Ako neima pod'gnje- . Novo podignjeni stani su uvék feichtm ZK uzdržanje zdravja ravno tak potréb to. 
noga mesta,onda je treba navrfiiti, podiči tlc 1 zdravju Škodljivi. U  novom stanu nesta kak i „unčami toplina. Ravno je tak važna
■a suhom zemljom, s péskom. Na uzviienom nuJDQ̂  dok se uéje zevsjm osuSil sunčana svetlost za dovöka, kak i za rašče,
m és tu biža ne samo da je zdrava, nego i Feichtm stan mora se osumiti Fe>chtni koje farbu gubj j menja u tmini . Neka 
za povodnje je mnogo ségurneSa. "*an tak osuáimo ako ga črez neprestano nauQ bule na 80b<ih potrébit broj dosta

Hiža mora se u zemlji ma čvrstom °dprte obloke lunarno velikih oblakab da i'rez nje svetlost m<>re
temelju (fundufl) podigati. — Temelj hiže Sténe stanovnih soba treba je od vre dopirati
■téne, najbolje je »z cigla, ili kamena zidati, mena do vremena pobéliti, ar se na sténah Oblok naj bude prostran lahko se i 
na vlažnih möatih cementne sténe, da bude črez duže vremena maz jsakupi, k oj* piješ- podpuuo odpirajuči, da prezra enju (lufu- 
hiža suha. nivoču i slu ajno i bitega more prouzro- nje) odgovarja.

Vlažne sténe jako su nezdrave, zdravju čuvati; vapno ove pljesnive tvari neSkod Ali mora «e i dobro zapirati, ar u
žkodljive. U  vlažno stönatih stanovih zrak ljivimi čini. zim- oblok prdči izhladenje sobe U  léti

w8vakoga opiáem polag njegve cieuea, Kajti tak bez raiere i bez cilja pleda,
Z A  R  A  V  A  •S4m0 kritizirat Pro8im naJte meneU. Djiplu, skaču, bie<e, za uogami telu. -
^  A  f  * .Jer se zmeuom svaki Šaliti nemorea, Kad goviek premisli, tak mi moje brade,

vBiiduč 8am tvrdedi od belvine kore*. Oaa ita balih vragometoo rade,
.Nu koma se hoče z*meoom poigrati.u, Svaka svoje tielo šilom mučij mori,

tr.TiAvm irod in i 1 8 9 5  .Neka se zabuAi 1 — Ali on če znati.* Kak da ju Bog samo za to aa sviet stvori,
n. iiu vu j ^ v u iu i kju aKajti tko za rieči moje Diát nehaje/ O .e plesom hoča mula si vloviti,

Kaj je danas videti na svietu. .Neka zna, da ima batina dva kraje.* Ako ga drugačije oemogu dobiti.’ ,
Ali bez dobička domov se povrate

Poslnžajte dragi, pisat do vam mnoga, |. Dievojke. Muž * si nevlove, badav trofle sate.
Zrelo prosadite kaj bade iz toga  ̂ Onda doj-lu domov̂  krčem, glavoboljom,
Jer sad mnogi čoviek n»t spoznati neče Zenski spol nafl liepi, kaj on danas radi ? Sa potrtim tielom, bodcem i zlom voljom,
0<enn ivog Življenja i dobrotu srede, Nika) 1 — Neg se éeálja, pere, kiti, gladi Podriemanom glavorn, crvenimi odi,
Nego hode živet, kako nije pravo, Navnki za pucu sad su odobreni : Kalijem, muklim grlom te se i vrat kodi.
Ali kaj je preved, nij* nit skrnhom zdravo. Pievanje  ̂ kitare i fortepiani( Sliromadka pucka, doma kad iz jedne
Zato hoda at red pobrati deklice, Plesanje, zvijanje 1 spodobni stvari, Sobe ide v drugu, od slabosti sedne,
A za njimi odmah razkošne aladide, To je sve kaj znade , za drugo uemari. Drhtenje ua tielu, trganje po kosti
Potlam pak ostali jen za dragem pojda, Kapmja i polja, prelo ililvelo? j glavobol dobi# kak da ciel dan posti. —
Dok na zadnje na$l meštri na red dojdu. Ah — to ni j za pucke sad moderno dielo. Drugi dan se stana iz svojih postelja,
Jer dievojke sada svod ze samo tole, Neka S*vel audi i bies neka znade, B^ede, kak ti da im na licu je melja.
Da nemoga dobit za ftenitva može. Kaj je obče sada te dievojke rade? (^jn narugana, tiela posve slaba,
Tuiba pak mladičev na dievojke jaloa 0»el dan pred zercalom zlatno vrieme troše, Dióvá t&d uajmlajáa izgleda kak baba. —
Nam poveda, da nijedna nije stalna. Gledeč jesu T tuste ili pako lode.
Ostali sadafloja zla vriemeoa pioja# Ciel dan mdt nerade 1 — (tak to mora biti) * •
A starinska tobož dobrar zvezde kaja. A na veder na bal ? Tam moreju i t i ! — Oprave bi svaka nosila po modi
Kaj pak medtri vele? — To je tol ko krike. Oteli dan projde, dokiam se nakiti Makar i na vieru, tobož nižt ueflkodi,
Da veó nemre biti, na biesne fabrike. S*mo da na večer more na ples iti. Ali Bog začnvaj, da bi žile same,
Ta se same ognjem pak parom fnd-tri Tam iz ruke u ruke idu kak posude Vtrudele bi ruke. zbolelo ih rame,
I tak odrivava požten majator stari. Pii gaženju oguja, dokiam se nevtrude. Pri tom bi, mogoče, skvarile sj oči,
Kada tak govore, ja se samo smejem On‘e na sve Strane kakti jopci skaču. To|ko potrebovat od njih pak ni)’ moči.
Misleč: .Strpite sel — Taki vas prevejem.* Drogi dan pak domi z giavoboljum pladu, Oiliepile bi uam mlade kakti rosa,

« í
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Hirdetések.

Árverési h ir d e tm é n y . I  A s v á n y f ü r d ő  D a r O V í i r  S z lv o n iá b a n
H  a déli vasút társ. állomása

A perlaki kir. járásbíróság, mint telek ■  _ _
könyvi hatóság által közhírré tétetik, hogy ■  V a S t ü r t a l m  h k W l Z  4 2 - 5 0  (€■ 
goiegl Albert és Sckulcz Sándor m.-csáuvl ■  °
Ül dióknak Jován József elleni végrehajtási ■  Porczelé»-, márvány-, kö-, tükör- és iszap fürdik, Híres gyógyhatás minden női beteg- 
iiivében 490 frt töke, eüuek 1890 évi már- D  a* f k."*1- Terméketlenség, fehér folyás, sápkör, továbbá c i« , csonttörés és idegbajok­
é i .  »tó. lá r t •  ‘Z. kamatai 46 frt 16 kr ■  *tb' *">• #n bmndeze((
költség 7 frt 85 kr. lelenleg megállapított ■
költség behajtás« czóljából. a nagykanizsai kir. I  h  I f i  P  H V  í  7  H V  A h  V  í  II t  ^  7  P
törvényszék (a perlaki kir. jbiroság) terllletéü H
lévé, a m.-csáoyi 227 sz. tjkvbeu A I 4728, D  valamint

» S S s H t t A S S  I  U r Scktiny-file V1ZGYÖGYINTÉZET
2493, 2615, 4725, 19311a, 1931|c hrsz. a. H  meiy föí Kneipp Seb. pleb. ur utasításai folytán tökéletesen a Worishofeni",vizgyógy- 
ugyaiiBnuak tulajdonául fölvett jugat au 211 H  intézet44 mintájára épült. A fürdő orvosa huzamosabb ideig tartózkodott Worishotenben 
frt, ugyanazoo tjkvbeu A y 3367 hrsz. a. D  tanulmányozás végett, az igazgatóság pedig egy — Kneipp Seb. plébános ur által 
ugyanannak tulajdonául felvett ingatlan 157 N  ajánlott s tanult — íürdömestert alkalmazott Worishofenböl.
frt{ a ui.-caáDyí 1383 az. tjkvben A I 2217 H  a ÍUrdöigazgatóség prospectus- és fölvilágositással postafordultával ingyen szolgál,
hrsz- a. falvett ingatlannak ugyanazt illető ■  r
V• r̂ 8ze *rt’» #z ugyanazon\ t ik ib a n  A Bj $j[áju3 1 tői jnnius 15-ig valamint szeptember 1-től október 15-ig 3 0  siá za lék
+ 3862 hrsz. a. Pongrácz Ilona férj Tiszai D  •
Taroisné, Pongrácz Mihály, Jován József tu ■  M g'dm eny ssobak- is  fürdőkben.
lajdonául felvett felvett ingatlan az 1881. H  2
évi LX. t. ez. 156 §*a alapján egészben 189 ^ .

a m.-csányi 1384 tjkvbeu A f  3318 
hrsz- •• felvett ingatlannak Jován Józsefet
illető '/♦ része 430 frt; a m.-csányi 1383 H i r d e t m é n y .
n . tjkvben A I 4995 hrsz. a. felvett ingat- J
Unnak ugyanazt illető */4 része 95 frt ; a Al u l í r o t t  k ö z s é g  e lö l já r ó s á g a  r é s z é r ő l  e z e n n e l  k ö z h ír r é  t é -
mura csányi 1527 sz tjkvben A f  1657 hris. h o g y  a k ö z s é g  tu la jd o n á h o z  ta r to z ó
i. ifj. Varasonecz Mihály, Pavlicz Mána és ’ ®J ® J á ,
Jován József tulajdonául felvett ingatlan az r f t ü l k H Z f t l l  J €9
1881. évi LX. t. ez. 156 §-a alapján egészbeu M u r a -S z i lv á g y o n  a k ö z s é g b ir ó  h á zá n á l

1752 hrsz. a. ugyanazok tulajdonául felvett W i  J i t i i i U M  i i O  / 4 ^ 1 1  ( l f * t w i ű t i  2

ingatlan, ugj.D.D.zon t« . ét szakasz aiapíáti nyilvános árverésen haszonbérbe adatni fog, a hol az árverési
egésibeu 108 f i t , a ui-csányi 189 sz. tjkvbeu f .j .A ip |p |r  js mpo-f e k in th e lf i lí .
A I 241 hriz. a. Jován József tulajdonául W 'ie ie ieK  IS m egieK im n eiO K .
felvett ingatlan az erdő és legelő illetményujel Kelt Mlira-Sziivágyon, 1895. május hó l6-án.
162 frt; a hodosáni 989 sz. tjkvben A f  ,  • n i u - v
1732 hrsz. a. Tamás Adám tulajdonául felvett K o lu iy  LajOS, UOlUDlCS 10110,
ingatlan 14 Irt; a bodosáui 189 sz. tjkvbeu körjegyző. 744 1—1 községbiró.
A f  600 hrsz* a. Pongrácz Rozália férj. -----------------------------------— ------------------ ---------------
Markács Mátyásuó, Markács Mátyás tulajdo. I tűzifa, stola jövedelem 50 frt végre szabad

LX c 8 * k ,o r„ y a i  f t o - t a d -  «8 i -  ^  a ..

Mura Csány község bázáuál, illetve -------------------------------- 1661 tk

189&. éti iuntus ki io. aapjának d. a. 3 órakor Fürdő Arak : Árverési hirdetményi kivonat.
Hódosán község házánál, Qrész Alajos perlaki }"j® ”  ”  !?  ^  , , b, t  C8̂ kt.0r7 aj  ki5' l^ b irésá g , mint
Ukós felpereai ügyvéd vagy helyettese közben- d«  ~  ~  ’ telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy
jöttével megtartandó nyilvános árverésen elfog- Zuhany-fürdő -  25 .  Z.kál Henrik ügyvéd végrehajtsanak Vártá­
nk adatni. Ilérlet 12 je g y r e :  necz Frsnczieka férj. Tompa JAm.ené; Verbá

„ ,  ... , f. necz Ilon. férj. Buján Józseféé, Verbánecz 
Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár. Kád fű dö — 3 » 60 kr Dorottya férj. Mucs'cs Józsefné, Verbáuecz

r '  Árverezni kívánók tartoznak a becsár Zuhanv-fiirdö 2 • 40 Í!"feU ^e' b4,ne£z H*l4zs. Verbánecz Mónika
10'j,.4t készpénzben vagy óvsdékképes papir- . ... férj. Plevnyák Péterné mint Verbáneca György
kan a kiküldött kezéhez letenni. Vevó köteles Bérldl Íe8Yek a furdö-szolgánál vált- Crökősei végrehajtást szeuvedők elleni 960 frt
* »átelárt bárom egyenlő részletben még — ha,ók tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási
P«% az elaót az árverés jogerőre emelkedé- ^  , , ,  • ° « 'éb*n *. n»8y*k»n'“ »i k'r- törvényszék (a
tói azámitaudó 15 nap alatt a másodikat \sS C U ÍZ Ü 1  JipC L t t J C Z j l i l  (XO Csáktornyái kir, jbiróság) területén lévő szt.-
»gyanúitól 80 nap alatt, a harmadikat ugyan i > A 1 í n 1 n f  ,lonai 14 tk‘ 3 ,8  hr8z* a' in«,ll*nr» 13bfrti
»‘*61 46 nap alatt, minden egye. részlet után 741 2 - 3  V a l l M a t .  .  114 tk. 163 hrsz. a. 266 frt; 296 braz.
** árverés napjától számítandó 6 *, kamatokkal ^ ■ “ 1 - *' 211 fr,i h : s z ^ 2 3 1  frt; 204 tk.
»gyfitt az árverési feltételekben meghatározott --------------------------------------------- 21 br“ - » 446 ,frt I, 28‘ hrf -  •• 149 *»
helyen és módozatok azorint lefizetni Ezen P n l t  Ú Y I l l .  és 324 hrsz a. ingatlan 238 frt az árverést
hirdetméuy k.boceájUsáv.l egyidejűleg a meg- r » l j a « « » .  ezennel megállapított kikiáltás, árban elren-
Állapított árverési feltételek a perlaki kir. delte és ho*y * fennebb megielölt ingatlan az
léráab róság tkvi osztályánál' és Murs-Csány A vizi szént-györgyi kánlorlamlói állás 1895- ért junta] k i  12-ik  napján i  ». 10 i t a k t r  
és Hodosáu község elöljáróságánál a hivatal a megüresedvén, pályázat hirdeltetik. a ezeut-ilonai községbiró házánál megtartandó
éfák alatt megtekintbetók 747. A kérvények junius 10-ig a plébániára nyilvánoa árveréseu a megállapított kikiáltási

K terjesztendök be. — Junius 10-én a próbára áron alól is eladatni fog.
járásbíróság, tkvi hivatala Perlukon szem^|yesen el kell jönniök a folyamodóknak. Arvereiui szándékozók tartoznak az in- 

- Fizetés a következő: éfenkint 400 forint gatlan becsérn»»k 10 *|#-át készpénzben
készpénzben, lakás az iskola épületben, to- vagyis az 1881 LX. t. ez; 42. $-ában 
vábbá 6 hold szántóföld, fa illetmény 6 öl jelzett árfolyammal számított és az 188L



évi november hó l én 3333 sz. a. keli 
igazságAgymin'steri ienielet 8 §-ában kijelölt 
óva'lékkópes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez 170 
§-a értelmében a bánatpénznek a b róságnál 
e őleges elhelyezéséről kiállított szabászéiü  
elismervényt átszolgáltatni.

A k>r. járásbíróság, naint telekkönyvi 
hatóság 743 1 -1

Csáktornyán, 1895. május l én.

( K e i l  A l a j o s - f é l e

P a d l ó z a t - f é n y  m á z
(G liASUR)

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára, 1 nagy palaczk Ara 1 írt 35 kr. — 1 kit
palaczk ára 68 kr.

Viasz-kenőcs Arany-fénymáz
legjobb és legegyszerűbb beereszlő szer képkeretek stb. bearanyozás&ra. — 1 kis 
kemény padló számára, 1 köcsög ára 60 kr. palaczk ára 20 kr.

Mindenkor kapható:

Heinrich Miksánál Csáktornyán. 8_l2

> 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0  E o o o o o o o
Hirdetmény.

Alulírott község elöljárósága részéről ezennel közhírré lélc- 
k, hogy a község tulajdonához tartozó

v  a  tl a  s  i  n  t i  j o  g
érenczfalva-iUikófán a községbiró házánál

iN ö t í. é v i  janin*hó I  l é n  2
yilvános árverésen haszonbérbe adatni fog, a hol az árverési 
íltételek is megtekinthetők.

Kelt Ferenczfalva Mikófán, 1895. évi május hó 16-án.
Kollay Lajos, Horváth Mátyás,

körjegyző. 745 1—1 községbiró.

lehetővé »outi hogy * szobák a m i to ló  alalt I haaanáltattas i 
sanak. mivel a k e lle m e tle n  szag  és a lassú, ragadós száradás,

J mely at. olajföstéknek és az olajtakkuak sajátja, e lk e n i  H e tik  
Kmellett a használata ulyan egyszerű, hogy kik! maga végezheti 

1 a mázolást. A palló nedves tárgygyal feltörUlhetö, anélkül, bíjgy 
elvesztené fényét Meg kell különböztetni s

színezett azobapalló - fénymázt,
sárgásb arn át éa m ah ágon lb arn át, mely akár caak az olaj- 
festék födi be a pallót s egyúttal fényt la ad. Elért egyaránt 
all vlraazható régi vagy uj pallóra T elje sen  beföd m in d en  

fo lto t , k oráb b i m á zo lá st stb ; van azután
Mazta fénymáa (szinezetlenj

u j p a lló k ra  és p a rk e tre . mely csupán fényt ad. Különösen 
páráén  e s olajfestékkel mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát. 
P ostacsom ag, körülbelül SS négyszög mtr. (két középna­

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy 9'/, márka.
A k ö zv e tlen  m egren d e lé sek  m inden  városban , ahol 

I rak tárak  v an n ak , ide k ü ld en d ő k . Mmtamizolások és prosp 
J  ektusok ingyen és bérmentve küldetnek A bev ásárlásnál tes ék 
I  jöl vigyázni a régre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
■ lkfiO eve le tezo  g y á r tm á n y t sokfelé u tánozzák  és hamisítják,
I  s sokkal rosszabb, s gyakran a célnak meg nem feletti minőség 
I  ben bozzák forgalomba.

' C h rletop h  F e ren c ,
A valódi szoDapalló fénylaKí feltalálója is  egyedüli gyártója, 

i i Prága, K. Berlin.
Zürich.

689 Csáktornyán:
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